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(ik) The Book of Ezra 


150:1:1 


150:1:1 Atngl M®fpholsul 3Eong5 AT0koo21iat8 7uAguan5ni5, [TIAinlui7 S§beh4 EZMing3giam7 _k± 
Siong7tsu2 f£thok4 ATI Aia51i7bi2 f)fsoo2 i5j,kong2 Ef]e5 ilfue7, Jl3£Siong7tsu2 J0[tsiu7 #§tlkik4tong7 if 
pholsul 3£ong5 TfTUkoo21iat8 [Tje5 Asiml, inhoo7 Itkil S3psuanlpoo3 itti7 ill 15 thong lkokl Xkoh4 Tjsia2 
il iilkong2: 

150:1:1 Now in the first year of Cyrus, king of Persia, in order that the word of the Lord given by the mouth of 
Jeremiah might come true, the spirit of Cyrus, king of Persia, was moved by the Lord, so that he made a public 
statement through all his kingdom, and put it in writing, saying, 


150:1:1 SAJtAATOAA, ATPip^mitfiATOAnTTtftiMS, 


MkTiSSAABift: 


150:1:2 H€iZ: I ® f m&, 5L^ 


150:1:2 riftflJrpholsul 3Eong5 AA0koo21iat8 Sf^an2ni2 ijlkong2: I ATj5lthinnlting2 lTje5 _kASiong7de3 _hi 

Siong7tsu2 OTtsiongl ATthinnle7 Ef]e5 7T Hban7kok7 jTf!Msiunn2su3 T£gua2, Xkoh4 niJ^-bing71ing7 T£gua2 it 
ti7 3j£Aiu5tai7 tie 5 AS^f®6 < §Ta51oo7sat71ing2 inka7 ftilil ®khi2 Jfjfrian7° 

150: 1:2 These are the words of Cyrus, king of Persia: The Lord God of heaven has given me all the kingdoms of the 
earth; and he has made me responsible for building a house for him in Jerusalem, which is in Judah. 

150:1:2 r fATPIPA±» 

150:1:3 t fA ^ 

_Ljl kA &j?'\ 0 

150:1:3 \fc\[\Ym2 A I'Utionglkanl fLkinn3na7 fifetsue3 ftilil S'tj e5 IT $T tlpeh4sinn3e5 , nJlTthangl Jr.£tsiunn7khi3 

$CAiu5tai7 0tle5 A$TiS(i / 4'ia51oo7sat71ing2, fEti7 ASTff&i / 4Ta51oo7sat71ing2 Xkoh4 i|Bkhi2 _hd£Siong7tsu2 IT 

feAli2sik21iat8 TlASiong7de3 Ef]e5 Sxtian7o HJguan7 -ftkil Me5 Jr.'rjfSiong7de3 fPkap4 ftEil jA 0ijti7teh7 ( Ttilil Jt 
IHtsinltsiann3 7§si7 _kASiong7de3 ) o 

150: 1:3 Whoever there is among you of his people, may his God be with him, and let him go up to Jerusalem, which 
is in Judah, and take in hand the building of the house of the Lord, the God of Israel; he is the God who is in 
Jerusalem 

150:1:3 nm±f§ATlM«L «M^MiftlPTn¥-!Tfc*0 (HTritfc^ 

tt).l ttHitAldllto 

150:1:4 JL /9f*']#A, &■&%#$?&&&& t£, t £. 

150:1:4 J/lkinn3 T/tsoo2 PJtshunl fl'tjeS Alang5, Ai'febo51un7 itf!iPkia3kha3 fhti7 TfAsimdmihS f)ffEsoo2tsai7, 
JPhit4 0f^hsoo2tsai7 tle5 Alang5 Htioh8 T]ing7 ^kiml ®gun5^ ITA3tsai5but8^ ^Atsinglsinnl 
pangltsan7 -ft!ii 1 , Jfj ^[Ting7gua7 lilia7 |ftioh8 Aui7 ||l£TjS74‘ia51oo7sat71ing2 _kASiong7de3 fife5 Mltian7 IT A' 
kamlsiml Sfhian3 fL i t^)le2mih8o J J 

150: 1 :4 And whoever there may be of the rest of Israel, living in any place, let the men of that place give him help 
with offerings of silver and gold and goods and beasts, in addition to the offering freely given for the house of God in 
Jems al em 

150:1:4 A*™A> MWASA A£l> MtL ttSMSMife, 

o j j 

150:1:5 

&], 

150:1:5 ATui3 ikfTan2ni2, $CAiu5tai7 TPkap4 Hlft'l'Klpian7nga2bin2 0tle5 J^Atsok8tiunn2^ ||Wjtse3si3^ Til A 
Ii7bi7 Alang5, Akinn3na7 tphoo7 TlASiong7de3 #z»0kik4tong7 TtEil Me5 Asiml 0tle5, #Plong2 A;Akhi21ai5 
^beh4 titsiunn7khi3 W ST IS A ia5 loo7sat7 1 ing2 TSkhi2 AASiong7tsu2 01]e5 ^tian7» 

150: 1:5 Then the heads of families of Judah and Benjamin, with the priests and the Levites, got ready, even all those 
whose spirits were moved by God to go up and take in hand the building of the Lord's house in Jerusalem. 

150:1:5 5^, ^iATPfEUflS^-g^ HEK TO A A, WMh\ AOTjA, 

TPi^fl^lgo 

150:1 :6 f H 
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150:1:6 flMlinl 0Hsi3iii5 0tle5 Alang5 g)ttsiu7 fl=jing7 f[tiSFgun5khi3, ffling7 Akiml ^ M1^ltsai5but8 , HA 
tsinglsinnl, A Apo2pue3 lhffi]poo2tsoo7 {tSTflJinl , Jij^fTing7gua7 Xkoh4 Tfu7 f'lbkamlsiml ]Sihian3 We5 fL 
flj^mihS o 

150: 1:6 And all their neighbours gave them help with offerings of vessels of silver and gold and goods and beasts and 
things of great value, in addition to what was freely offered. 

150:1:6 MMlfrAifelM, AdA Mth ttS, im%Mm (IHAAMSIMIA) , 
tlo 

150:1:7 

150:1:7 AAIkoo21iat8 Aong5 tkia7 1^-tsiongl AASiong7tsu2 Sx A tian71ai7 E3le5 #S^khi3ku7 IUlHA 
theh8tshut81ai5 , s)cA:tsiu7si7 Iutsing5 M'ffi ¥ AI®[ni5poo3kah3ni5sat5 Atui3 IPSHHAA ia51oo7sat71ing2 UtA 
puannllai5> The7 itti7 ftilil IIEShiah4e5 AASiong7de3 0tle5 lihbio7 WeSo 

150: 1:7 And Cyrus the king got out the vessels of the house of the Lord which Nebuchadnezzar had taken from 
Jerusalem and put in the house of his gods; 

150:1:7 A, IjrftHB ttASASA 

150:1:8 

Me-io 

150:1:8 IP®tsiah4e5 tl^ckhi3ku7 bjJAlrpholsul 3Eong5 AAIkoo21iat8 f£thok4 1ikuan2 )Hj^fkhoo3pang5 Efte5 A 
I^T!jiibi2the51i7tat8 tilE Atheh8tshut81ai5, Aj?tiam2sng3 ftilil A^nkaulhoo7 ft Aiu5tai7 f3|e5 #Msiu21ing2 
lx E si at4p a4 sat4 o 

150: 1:8 Even these Cyrus made Mithredath, the keeper of his wealth, get out, and he gave them, after numbering 
them, to Sheshbazzar, the ruler of Judah. 

150:1:8 A. MMMiAWt«Bilo 

150:1:9 - Hfe, 77 -A-HA, Jl, 

150:1:9 ftEfl Jinl flfjeS SIMsiau3giah8 iBki3 fEti7 TiSe7bin7: A7nlkimlpuann5 H+sannltsap8 M:te3, flU 
gun5puann5 — Atsit8tshing8 J^te3, TJtol 2H+ Aji7tsap8kau2 Akil, 

150: 1:9 And this is the number of them: there were thirty gold plates, a thousand silver plates, twenty-nine knives, 
150:1:9 *lL|ttSfc@ie£Tffi: ASA+ffl, £BM-A1@, A-+A1E, 

150:1 :10 HI, 

150:1:10 Ai$ikimluann2 A+sannltsap8 bite3, f[|®igun5uann2 ^Z7f0-^te7ji7pan7e5 01Tsi3pah3 — ‘+it4tsap8 

M:te3, 5llf¥pat8iunn7 0|e5 #iljlckhi3ku7 — Atsit8tshing8 #kiann7o 

150: 1 : 10 Thirty gold basins, four hundred and ten silver basins, and a thousand other vessels. 

150:1: 10 SEifilfim-TTA 

150:1:11 Ji , 

150:1:11 Akim 1 f[|gun5 flfjeS ^^khi3ku7 ffkiong7 AAgoo7tshing7 01Tsi3pah3 'fTkiann7o Atua3 
siu71iah8 Ef]e5 Alang5 X|tui3 E fcf fkpalpi21un5 AS l Jtsiunn7kau3 ia51oo7sat71ing2 0t(e5 H\b si 5 , SEj^ 

siat4pa4sat4 Iff-tsiongl S®tsiah4e5 H[5long2 'rfhua3 _ktsiunn7 Akhi3o 

150: 1:11 There were five thousand, four hundred gold and silver vessels. All these were taken back by Sheshbazzar, 
when those who had been taken prisoner went up from Babylon to Jerusalem. 

150 : 1:11 AigfsmftfrsTMfA aesum— 

150:2:1 wl £ f %MM&\ £ tbfotfjffi 1H£ t , 

150:2:1 HO tsing5 Ett fkpalpi21un5 3Eong5 M'fp E/SMni5poo3kah3ni5sat5 f§tliah8 50kau3 E tf Ikpalpi21un5 fKl 
e5 fj£Aiu5tai7 #sing2 HliTApehTsimBtiongJ, Tfu7 Alang5 X|tui3 ^Jgsiu71iah8 5ljkau3 S^e5 ff ffEsoo2tsai7 IhI 
Ato31ai5 IP£^M74‘ia51oo7sat71ing2 fPkap4 fit Aiu5tai7 , 1§-Atak81ang5 f!IAto3khi3 -ftkil fifjeS Msiann5o 
150:2: 1 Now these are the people of the divisions of the kingdom, among those who had been made prisoners by 
Nebuchadnezzar, king of Babylon, and taken away to Babylon, who went back to Jerusalem and Judah, everyone to 
his town; 

150:2:1 EfcE#AMff¥MKffi»SiJEfcE^Aff At S^A, 

AM 

150:2:2 ^J4HH 'Z'M, 

150:2:2 Iftf|tsiu7si7 fPkap4 E{0soo21o5pa5pik5, IP A3Eia5su5a5, /E#Ani5hi5bi2, H AJtsellai7nga2, 
T1Aftli71ai5nga2, A/§Hbuat8ti2kai2, Af|jpit4san4, ASf®bi2su2puat8, fcf lpfL / fT'pi2kik2ua2i2, T1A 
li7hong5, E^palna2 — ibSsannlkapl MA Wto31ai5e5 o 

150:2:2 Who went with Zerubbabel, Jeshua, Nehemiah, Seraiah, Reelaiah, Mordecai, Bilshan, Mispar, Bigvai, 
Rehum, Baanah, The number of the men of the people of Israel: 
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150:2:2 IP#50 Aj&@A « A9 t$E tk^KP, E# 

0A6A 

150:2:3 VX &?'\ -$&¥} AMIb^T^: — W-b + JAA; 

150:2:3 y.'fe^Lli2sik21iat8 Ti$4peh4sinn3 (Hje5 Alang5 tliBgiah8ki3 itti7 T/Re7tue2: E:fcpalliok8 E3le5 MW 
hoo7e3 MAnng7tshing7 — Tftsit8pah8 'E+Etshit4tsap8ji7 Alang5; 

150:2:3 The children of Parosh, two thousand, one hundred and seventy-two. 

150:2:3 Kfe#IA&W» SIKETffi: W ; 

150:2:4 A-A; 

150:2:4 7jsfef^Jffsi7huat7the5nga2 Kle5 MWhoo7e3 AEfsannlpahl AAEtshit4tsap8ji7 Alang5; 

150:2:4 The children of Shephatiah, three hundred and seventy-two. 

150:2:4 ; 

150:2:5 AfAA; 

150:2:5 TAial lah8 We5 MWhoo7e3 AHtshit4pah4 A+£tshit4tsap8goo7 Alang5; 

150:2:5 The children of Arah, seven hundred and seventy-five. 

150:2:5 ; 

150:2:6 EV^ANT^it#, t"A.A; 

150:2:6 ERn^ffpalhaplmoo5ap5 0e5 MWhoo7e3, ®fc^tsiu7si7 IP T53Eia5su5a5 f0kap4 ^#iok4ap4 S|e5 M 
Whoo7e3 MAnng7tshing7 Affpueh4pah4 ^+Zlit4tsap8ji7 Alang5; 

150:2:6 The children of Pahath-moab, of the children of Jeshua and Joab, two thousand, eight hundred and twelve. 
150:2:6 E ; 

150:2:7 VMW^ — -f fit E? A ; 

150:2:7 LAiE^i21an5 Ptle5 MWhoo7e3 — Atsit8tshing8 MHnng7pah7 Ti+0goo7tsap8si3 Alang5; 

150:2:7 The children of Elam, a thousand, two hundred and fifty-four. 

150:2:7 ktfflWAJS-AE WE+0£ ; 

150:2:8 ii^lf AA; 

150:2:8 ^Asat4thoo2 E3|e5 MWhoo7e3 AHkau2pah2 0 A3isi3tsap8goo7 Alang5; 

150:2:8 The children of Zattu, nine hundred and forty-five. 

150:2:8 AW0+E£ ; 

150:2:9 A; 

150:2:9 gSisat4kai2 fit|e5 MWhoo7e3 AHtshit4pah4 AAlak8tsap8 Alang5; 

150:2:9 The children of Zaccai, seven hundred and sixty. 

150:2:9 gSt^AJI'ES'M+ig ; 

150:2:10 t Af AA; 

150:2:10 EjSpalni5 P|e5 MWhoo7e3 AlTlak8pah8 0 AEsi3tsap8ji7 Alang5; 

150:2: 10 The children of Bani, six hundred and forty-two. 

150:2:10 EMWAHAHKA-^ ; 

150:2:11 AfAfAA ; 

150:2:11 ttffpi2pai3 P|e5 MWEoo7e3 Afflak8pah8 JH~f'Aji7tsap8sann8 Alang5; 

150:2:11 The children ofBebai, six hundred and twenty-three. 

150:2:11 AW— +HM; 

150:2:12 4f f If A-f-j^A ; 

150:2:12 W E ap4kah4 0|e5 MWhoo7e3 — Atsit8tshing8 MHnng7pah7 JH+— ji7tsap8ji7 Alang5; 

150:2:12 The children of Azgad, a thousand, two hundred and twenty-two. 

150:2: 12 ff ¥ ft- ? A- W -+-£ ; 

150:2:13 A + AA; 

150:2:13 32^/EAaltolni5kan5 E3|e5 MWhoo7e3 AWlak8pah8 AAAlak8tsap81ak8 Alang5; 

150:2:13 The children of Adonikam, six hundred and sixty-six. 

150:2:13 A0Yf£AWAAA£ ; 

150:2:14 AA; 

150:2:14 tf|£]iLfP'pi2kik2ua2i2 fte5 MWhoo7e3 MAnng7tshing7 i$lian5 AAAgoo7tsap81ak8 Alang5; 

150:2: 14 The children of Bigvai, two thousand and fifty-six. 

150:2:14 ; 

150:2:15 £T#$t#E?¥i-f-E?A; 

150:2:15 HETaltingl fte5 MW : hoo7e3 0Wsi3pah3 3iA0goo7tsap8si3 Alang5; 

150:2:15 The children of Adin, four hundred and fifty-four. 

150:2:15 5STftAH0WA+0£ ; 

150:2:16 iHWJt#, A + AA; 

150:2:16 Aflal tik8 E3tle5 MWhoo7e3, Msiok8 ^0^Chilselkal P|e5 AAAkau2tsap8pueh8 Alang5; 
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150:2:16 The children of Ater, of Hezekiah, ninety-eight. 

150:2:16 A AAA; 

150:2:17 =-W A--f- AA ; 

150:2:17 ttffpi2sai3 0tle5 EfWhoo7e3 Hffsannlpahl AAAji7tsap8sann8 Alang5; 

150:2:17 The children of Bezai, three hundred and twenty-three. 

150:2:17 tt#&3AHH'@‘AAH45 ; 

150:2:18 — W 1~A-A; 

150:2:18 ^fiiok41ah8 We5 f5Whoo7e3 — Htsit8pah8 “ AAit4tsap8ji7 Alang5; 

150:2: 18 The children of Jorah, a hundred and twelve. 

150:2:18 &J&03AJIAH — hAA; 

150:2:19 IT A^AA ; 

150:2:19 Up Jfi hap 4 sun 7 £Kje5 f3Whoo7e3 Mffnng7pah7 AAHji7tsap8sann8 Alang5; 

150:2:19 The children of Hashum, two hundred and twenty-three. 

150:2:19 OI03AHA HAAAA ; 

150:2:20 tf&^AAfAj®; 

150:2:20 Al|iffkiat4pa4jinn2 Alang5 AA3ikau2tsap8goo7 Ae5; 

150:2:20 The children ofGibbar, ninety-five. 

150:2:20 AU4AAAEA; 

150:2:21 1^'HiA-f Af 

150:2:21 Ifif Afipik41i7hing5 Alang5 “ Tftsit8pah8 A AAji7tsap8sann8 Ae5; 

150:2:21 The children of Beth-lehem, a hundred and twenty-three. 

150:2:21 {fiTOfSA— HAAH£ ; 

150:2:22 AAA'ic AifAi®; 

150:2:22 /EPk'Ani5to5huat5 Alang5 5EA Agoo7tsap81ak8 Ae5; 

150:2:22 The men of Netophah, fifty-six. 

150:2:22 /SK&AAAAg; 

150:2:23 A— f A.-f/Vf® ; 

150:2:23 AAAalna2tut8 Alang5 — Tftsit8pah8 AAji7tsap8 Apueh4 Ae5; 

150:2:23 The men of Anathoth, a hundred and twenty-eight. 

150:2:23 3EtAA-HAAAA; 

150:2:24 g.%r$h % A^-f- A-#] ; 

150:2:24 3E®Tf^^alsulma2hut2 Alang5 23 A Asi3tsap8ji7 Ae5; 

150:2:24 The children of Azmaveth, forty-two. 

150:2:24 ffitffff IHAHAAig ; 

150:2:25 &?>]S|S3#A, 4##A, hkif A-^A ^ =.jg| ; 

150:2:25 S^ll3Pftfkilliat8ia51im5 Alang5x 3SAElkilhuillah8 Alang5x fcf^:pi21iok8 Alang5 4fkiong7 AW 
tshit4pah4 23 AAsi3tsap8sann8 Ae5; 

150:2:25 The children of Kiriath-arim, Chephirah, and Beeroth, seven hundred and forty-three. 

150:2:25 *33J-WAx SAfiAx tb$i A A AH 0 AHA ; 

150:2:26 #4^A, tbbA^-Af Af-jil ; 

150:2:26 £&EJlah8ma2 Alang5x ilEGkalpal Alang5 4fkiong7 AWlak8pah8 A4 ji7tsap8it8 Ae5; 

150:2:26 The children of Ramah and Geba, six hundred and twenty-one. 

150:2:26 feUAx JtEAAAHAd — A; 

150:2:27 jfU^A— W A--f- A-j® ; 

150:2:27 if Abik8rna2 Alang5 ~ 'Wtsit8pah8 A AAji7tsap8ji7 Ae5; 

150:2:27 The men of Michmas, a hundred and twenty-two. 

150:2:27 if flA-H A AAA; 

150:2:28 te#*'JA, A-^^j W A--f- ; 

150:2:28 lfi#Alpik4tik81i7 Alang5x Aail ff]e5 Alang5 Akiong7 MWnng7pah7 A AHji7tsap8sann8 Ae5; 
150:2:28 The men of Beth-el and Ai, two hundred and twenty-three. 

150:2:28 1S#T0A> AAAaHaAHA; 

150:2:29 AiAifAj®; 

150:2:29 kAAni5pho5 Alang5 A AAgoo7tsap8ji7 Ae5; 

150:2:29 The children of Nebo, fifty-two. 

150:2:29 Ai^ASAA A; 

150:2:30 TfAj&A— fit ; 

150:2:30 AA'buat8pit8 Alang5 ~'Wtsit8pah8 A A Agoo7tsap81ak8 Ae5; 

150:2:30 The children of Magbish, a hundred and fifty-six. 


Visit Taiwanese Hokkien Minnan Bible n'nnA A Taigu Sengkeng on YouTube 


(Ji) The Book of Ezra 


Page 5 of 36 


150:2:30 AA'A- WSAAA . 

150:2:31 ?A - f 

150:2:31 Alpat8 Ae5 E^^j^i21an5 file5 jWitfluH^eS “Atsit8tshing8 MWnng7pah7 SA0goo7tsap8si3 Alang5; 
150:2:31 The children of the other Elam, a thousand, two hundred and fifty-four. 

150:2:31 gij fiAAISJ|-A-WSAHA ; 

150:2:32 

150:2:32 Rnf#hap41im5 fi|e5 f§Whoo7e3 AWsannlpahl 22Aji7tsap8 Alang5; 

150:2:32 The children of Harim, three hundred and twenty. 

150:2:32 B£l#fi|Sl£SWAAA ; 

150:2:33 PAH AAA W A-Aif® ; 

150:2:33 3?l§lo5tik5 Alang5^ Rn^hap4te7 Alang5^ PAAlloS Alang5 Hkiong7 AWtshit4pah4 ZlAS 
ji7tsap8goo7 Ae5; 

150:2:33 The children of Lod, Hadid, and Ono, seven hundred and twenty-five. 

150:2:33 SflA> fftJIA, IW® AHAW— ASA ; 

150:2:34 ff'JfAAf W ; 

150:2:34 IPA|Ifia51i7ko7 Alang5 AWsannlpahl 0SSsi3tsap8goo7 Ae5; 

150:2:34 The children of Jericho, three hundred and forty-five. 

150:2:34 WJWAAWHSSA; 

150:2:35 ^^A=- -f-TcW =-+ „ 

150:2:35 2§^selna2 Alang5 AAsannltshingl AWlak8pah8 ASsannltsap8 Ae5» 

150:2:35 The children of Senaah, three thousand, six hundred and thirty. 

150:2:35 H^AAAAWAAA ■> 

150:2:36 &0J: Af AA; 

150:2:36 Hft]tse3si3: |PAiEia5su5a5 file5 Hlkel IPAJf£ia5tai7nga2 fi|e5 Wf ; ifhoo7e3 AWkau2pah2 AAA 
tshit4tsap8sann8 Alang5; 

150:2:36 The priests: the children of Jedaiah, of the house of Jeshua, nine hundred and seventy-three. 

150:2:36 HA IP#55J|aPS!t&IA?!AW AAAA ; 

150:2:37 A-A; 

150:2:37 ilf:Sinilbik8 file5 El : S ; hoo7e3 ^Atsit8tshing8 i$lian5 SAAgoo7tsap8ji7 Alang5; 

150:2:37 The children of Immer, a thousand and fifty-two. 

150:2:37 ^fWAJiAA^SA-A ; 

150:2:38 

150:2:38 EMTA%>alsilhoo7jinn2 file 5 jf5Whoo7e3 — Atsit8tshing8 MWnng7pah7 0 AAsi3tsap8tshit8 A 
lang5; 

150:2:38 The children of Pashhur, a thousand, two hundred and forty-seven. 

150:2:38 ESimfilSJI-A-WHSAA ; 

150:2:39 f*ii f"AA 0 

150:2:39 AT#hap41im5 file5 fbWhoo7e3 — Atsit8tshing8 JAlian5 — * AAit4tsap8tshit8 Alang5o 
150:2:39 The children of Harim, a thousand and seventeen. 

150:2:39 A# f AAo 

150:2:40 #'J^A: A 0 

150:2:40 TJ Ali7bi7 Alang5: EliilK Iflfho5tat8ui8nga2 Aj e5 j5lifhoo7e3, g)c^tsiu7si7 IPAAia5su5a5 fPkap4 
Etlkah4biat8 file 5 jEJlifhoo7e3 AA0tshit4tsap8si3 Alang5o 

150:2:40 The Levites: the children of Jeshua and Kadmiel, of the children of Hodaviah, seventy-four. 

150:2:40 fiJAA: fASsEUfiAf iiAlPItAW EHfilSIIAAH A ° 

150:2:41 fAfAAo 

150:2:41 Bl^fi|tshiunn3kua3e5: Aj^alsatl file5 jsWhoo7e3 — Wtsit8pah8 EAAji7tsap8pueh8 Alang5o 
150:2:41 The music-makers: the children of Asaph, a hundred and twenty-eight 
150:2:41 fulfil: SUfilAII-W-AAA . 



150:2:42 llfl filkoo3mng5e5: W>Aisalliong5 fi|e5 fj : ^hoo7e3> 3EA^altik8 file5 fj ; S : hoo7e3^ till']tat8bun5 fill 
e5 WrWhoo7e3^ AWalkokl fi|e5 jjii ; ^Jhoo7e3^ RnlsAhap4ti2tai7 fi|e5 WfWhoo7e3^ MfWf sok4pai3 fi|e5 JBW 
hoo7e3, Akiong7 ~ "Wtsit8pah8 AS Asannltsap8kau2 Alang5o 

150:2:42 The children of the door-keepers: the children of Shallum, the children of Ater, the children of Talmon, the 
children of Akkub, the children of Hatita, the children of Shobai, a hundred and thirty-nine. 

150:2:42 APIfil: AAifilSJiE W#filS?!U JifflfilSJiE W^filSJiU flASS&lSIJE ffllTfilSIJb A-WAS 

fiko 


Visit Taiwanese Hokkien Minnan Bible AnnA A Taigu Sengkeng on YouTube 


(Ji) The Book of Ezra 


Page 6 of 36 


150:2:43 <&&&&&&. &&&#}&&, 

150:2:43 MST ! ni5the51ing5: ffiRpselhapl We5 j5^fhoo7e3-. Rp^$Ehap4soo4pa4 6tle5 j5#hoo7e3^ ^Effs 
tap4pa4go5 S'tj e5 EfWhoo7e3^ 

150:2:43 The Nethinim: the children of Ziha, the children of Hasupha, the children of Tabbaoth, 

150:2:43 MS# (ft#®®) : HR&WYSk UEISWYIIU 

150:2:44 

150:2:44 St§killiok8 We5 EiWhooTeS^ HMselal &tJe5 j5^hoo7e3^ E$llpaltun3 We5 jf5^fhoo7e3^ 
150:2:44 The children of Keros, the children of Siaha, the children of Padon, 

150:2:44 SitWYJiE H3SW#?!E EfffWYfJE 

150:2:45 

150:2:45 f!jE^li7pa7na2 We5^Whoo7e3, R£jIEhap4ka4pa4 We5 Jsithoo7e3> 3f#alkokl We5 Mi§ 
hoo7c3 , 

150:2:45 The children of Lebanah, the children of Hagabah, the children of Akkub, 

150:2:45 fOE^WYSE S^WTVJE 

150:2:46 ^IM^4ith 

150:2:46 Rp Ehap4kah4 6tle5 EiWhoo7e3> i##sat4mai2 6tfe5 j5?3fhoo7e3-. Rpitfhap41an5 We 5 M : S ; hoo7e3> 
150:2:46 The children ofHagab, the children of Shamlai, the children of Hanan, 

150:2:46 »^¥WfS, HMWYfJE t£»£W#?!E 

150:2:47 ^6^4#, *>J 

150:2:47 pfl§kiat4tik4 We5 jfJ^fhoo7e3^ jJPpkalhapl We5 jj3^Jhoo7e3^ T!j3EJffli7a7nga2 We5 jflWhoo7e3^ 
150:2:47 The children of Giddel, the children of Gahar, the children of Reaiah, 

150:2:47 WliWYlfE ^JSftWTVJE 

150:2:48 ^7^4#, ^1^4#, 

150:2:48 TJ'ffUi7sin3 We5 MWlKKVeS^ M##ni5ko5tai7 We 5 jft : S ; hoo7e3^ iilifckalsan3 We5 f5 ; S ; hoo7e3^ 
150:2:48 The children of Rezin, the children of Nekoda, the children of Gazzam, 

150:2:48 ^JiflWYJ^ M##W#IS> ISlt&Wd 1 -^ 

150:2:49 £^i£^4iS% 

150:2:49 # jfftoolsatl We5 Jnitfhoo7e3-. EBiEpalselal We5 Jjif ; 8 ; hoo7e3^ tt|fpi2sai3 We5 jH ; jtfhoo7e3'. 
150:2:49 The children ofUzza, the children of Paseah, the children of Besai, 

150:2:49 JtM#J§E EHgSW#0G tt#W#?!E 

150:2:50 &&&&&, 

150:2:50 flP ^ap4na2 We5 jilfWhoo7e3'. #-S ) T t bi2oo21ing5 We5 jf5Whoo7e3^ Mia 'Eni5phoo2sim2 We 5 
hoo7e3^ 

150:2:50 The children of Asnah, the children of Meunim, the children ofNephisim, 

150:2:50 If #:WY3 a #J§#W#JI> MilbEWYlJE 

150:2:51 £, h 6^4#, 

150:2:51 E hpalpokl We5 M : S : hoo7e3^ Rp# Ehap4koo2pa2 We5 Jfi ^Hu^eS > Rp-1Shap4hut8 We5 JBW 
hoo7e3^ 

150:2:51 The children of Bakbuk, the children of Hakupha, the children of Harhur, 

150:2:51 E h W#J§E »^EWfS, ^&W#?!E 

150:2:52 


150:2:52 Ei5fe : (%>alse21ut8 We5 f5Whoo7e3^ ###bi2hi2tai7 We5 f5Whoo7e3N Rp)^hap4sa4 We5 
hoo7c3 , 

150:2:52 The children of Bazluth, the children of Mehida, the children of Harsha, 

150:2:52 Ei5fc#W#lf > ###W#?!E n£^W#JI> 

150:2:53 ^1^4#, 

150:2:53 EMpalkhol We5 M : S ; hoo7e3, f§f§iiselsellah8 We5 jif^jflKK^eS-. ^Bitap4ma2 We5 jif : ^fhoo7e3'. 
150:2:53 The children of Barkos, the children of Sisera, the children of Temah, 

150:2:53 EMWTSE HHfeWYUU #S§W#SE 

150:2:54 &&&#]&&, 

150:2:54 M#EE.ni5se3a3 We5 jjrWhoo7e3^ RpS1ihap4the5huat5 We5 jjEf^Jhoo7e3o 
150:2:54 The children of Neziah, the children of Hatipha. 

150:2:54 M^WYSE R£St£W#?JE 

150:2:55 #fl| H ^^11^4#, *$§£?'] ^4#^ tW 746^4 

iff ^ 

150:2:55 f ]soo21o5bun5 We5 $Xlbloo5pok8 We5 Ei : S : hoo7e3, 5>tzEtsiu7si7 JJH#so2thai3 We5 
hoo7e3^ f]/i®kllso2hui21iat8 We5 Jt5^fhoo7e3^ fct£^#pi21oo7tai7 We5 jmihoo7e3^ 
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150:2:55 The children of Solomon's servants: the children of Sotai, the children of Hassophereth, the children of 
Peruda, 

150:2:55 fifSPmAWtlS, fJTOJfimiE t 

150:2:56 

150:2:56 JflEtnga21ah8 S'tl e5 jjrWhooTeSx ik Stat8khun8 6tle5 f5Whoo7e3x pfllikiat4tik4 0tie5 JnWhoo7e3x 
150:2:56 The children of Jaalah, the children of Darkon, the children of Giddel, 

150:2:56 ftfiWYJIx iifUWYBE ASKYSE 

150:2:57 


< 


fhoo7e3x SSIS^yRnSiEia 


iEfsannlpahl 


150:2:57 /jGi K:Jtsi7huat7the5nga2 0tle5 Er^fhoo7e3x Bn If hap 4 the 3 0^e5 
polhiklliat8hap8su8pa8im8 S'tl e5 Ei : 8 : hoo7e3x 3EAalbi2 0t(e5 jfi : S ; hoo7e3 » 

150:2:57 The children of Shephatiah, the children of Hattil, the children of Pochereth-hazzebaim, the children of Ami. 

150:2:57 IfelffifS- ScH^StE^T BE 

150:2:58 

150:2:58 jS|jlT ! ni5the51ing5 fPkap4 fjf^ f Jsoo21o5bun5 $XllToo5pok8 6tle5 kJ^fhoo7e3 ^fkiong7 7 
AT"Tlkau2tsap8ji7 Alang5o 

150:2:58 All the Nethinim, and the children of Solomon's servants, were three hundred and ninety-two. 

150:2:58 IS P11IAK«ttAHW A+- A 

150:2:59 #^j8L T'tM* 

150:2:59 >(^tui3 #Afitik8bi21ah8x f#BniFtik8hap8sat8> i|f||killiok8x #fMap4tan3x ig:itimlbik8 AAM 
tsiunn71ai5e5, T' < Kbue7ue7 ilHff tsing3bing5 ftEff Jinl |!Kje5 ^sfesongltsok8 Ii;^se3he7 HlEtsinltsiamO Hsi7 kP 
feAli2sik21iat8 Alang5 fiJca2 7'TEm7si7; 

150:2:59 And these were the people who went up from Tel-melah, Tel-harsha, Cherub, Addan, and Immer. But 
having no knowledge of their fathers' families or offspring, it was not certain that they were Israelites; 




150:2:59 SiG ffllx 

150:2:60 

A„ 






m. : 

00 7 


57H 




7E; 




150:2:60 flirfilin 1 7§;si7 HAJtte71ai5nga2 ^Je5 Ei ; S ; hoo7e3x ^ tt Jfftolpi2nga2 £ttle5 jnitfhoo7e3-. IS If A 

ni5ko5tai7 Ef]e5 Ei ; S ; hoo7e3x Akiong7 Afflak8pah8 goo7tsap8ji7 Alang5o 

150:2:60 The children of Delaiah, the children of Tobiah, the children ofNekoda, six hundred and fifty-two. 

150:2:60 H^A^ABG AAWE+-£ 0 

150:2:61 & 

& &#&?»] ^ pa jiH4 in #1 z o 

150:2:61 HE]tse3si3 Me5 j5ifhoo7e3 Ationgl, Wu7 B£E?thap4pa4nga2 Me5 j5ifhoo7e3x 
hap4ko4su4 ff]e5 EiWhoo7e3x EB^palsellai5 0t)e5 f7Whoo7e3; EB^palsellai5 3<tshua7 S7lJkilliat8 A 
lang5 ElS^palsellai5 S'tl e5 AJLtsalboo2kiann2 Atsue3 Jiboo2, fjff Esoo2i2 Eling7 {tklflinl £fte5 ^mia5 Alai5 
f^tshingl -ftili 1 o 

150:2:61 And of the children of the priests: the children of Habaiah, the children of Hakkoz, the children of Barzillai, 
who was married to one of the daughters of Barzillai the Gileadite, and took their name. 

150 : 2:61 hata ^eswajIx ebm^abe 

LlEHSto 

150:2:62 1 #M«r % , tA, ^'4 

150:2:62 I|E®tsiah4e5 ^?kel, ftti7 jAi*' Atsok8phoo2tiong2 -vj-tshe7 ftllfninl 0^Je5 tji^se3he7 ) Eia7 
tshe7bo5, Iff Asoo2i2 Jflifeng3tsue3 tSWbo5 irf Atshingl khi3, A'Am7tsun2 ftklflin 1 kttngl HE]tse3si3 fl'tleS 
5Ktsit4o 

150:2:62 They made search for their record among the lists of families, but their names were nowhere to be seen; so 
they were looked on as unclean and no longer priests. 

150:2:62 HlfclPlAS, AHAHE] . 

150:2:63 tS’t-tMMlifc: 

A. J 

150:2:63 A{ftsong2tok8 ipka7 flrfflinl ij|kong2: [ T-ET Em7thang7 H^tsiah8 3S^:tsi3sing3 fi'tjeS f^)mih8, 

thing3hau7 Wu7 ^|5^oolling5 ^Pkap4 ARflthoo2bing5 0t(e5 HE]tse3si3 ^2Akhi21ai5o J 
150:2:63 And the Tirshatha said that they were not to have the most holy things for their food, till a priest came to 
give decision by Urim and Thummim. 

150:2:63 r^nTfcSSim J 

150:2:64 ^ -f =.Wrr-f A 0 
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150:2:64 #$;hue7tsiong3 ^fkiong7 Tfu7 E7Jsi3ban7 MTnng7tshing7 ^"Esannlpahl A+lak8tsap8 Alang5° 
150:2:64 The number of all the people together was forty-two thousand, three hundred and sixty, 

150:2:64 . 

150:2:65 , ft# AfA + AA, % 

Ao 

150:2:65 BXi2gua7, {biau2 Tfu7 fttlflinl We5 $Xlbloo5pok8 A#$lu2pi7 'bT'tshit4tshing4 Hflsannlpahl H+ 
XsannltsapStshitS Alang5, HjAlam51u2 Blili;fit]tshiunn3kua3e5 Tfu7 MHnng7pah7 Alang5- 
150:2:65 As well as their men-servants and their women-servants, of whom there were seven thousand, three hundred 
and thirty-seven: and they had two hundred men and women to make music. 

150:2:65 iHA, HWH+Xg, £“ EX . 

150:2:66 AfFl6»i 

150:2:66 ftkffd in 1 (f]e5 Abe2 Afftshit4pah4 H+Asannltsap81ak8 ]Rtsiah4, fflff] in 1 6tJe5 !|lo5 MTinng7pah7 
0 ASsi3tsap8goo7 Atsiah4, 

150:2:66 They had seven hundred and thirty-six horses, two hundred and forty-five transport beasts, 

150:2:66 IMff HXEH+AE, iBXEH+SE, 

150:2:67 W fi+il , 4tAf-A W-X-f- %o 

150:2:67 flMlinl Kje5 §#Stlok8to5 EiTsi3pah3 H+Ssannltsap8goo7 JRtsiah4, 5/Tu5 ATTak8tshing8 AEf 
tsit8pah8 T2+ji7tsap8 Rtsiah4» 

150:2:67 Four hundred and thirty-five camels, six thousand, seven hundred and twenty asses. 

150:2:67 ItAAtEX+Eo 

150:2:68 

150:2:68 ftilflin 1 ;©Jkau3 Jl3£Siong7tsu2 |fje5 fixtian7 fhti7 ia51oo7sat71ing2 ff]e5 Hyf si5 , Tfu7 

tsok8tiunn2 TLkui2na7 Alang5, Alfui7tioh8 A'S'Siong7de3 lfje5 Sxtian7 XEkamlsiml Alai5 iiihian3, 5ibeh4 
Xkoh4 ®khi2 Ixtian7 itti7 ftilil (f]e5 f/ffEsoo2tsai7o 

150:2:68 And some of the heads of families, when they came to the house of the Lord which is in Jerusalem, gave 
freely of their wealth for the building up of the house of God in its place: 

ig& safriijs. 

150:2:69 ^ f- 

150:2:69 flMlinl Mtsiau3 Aslik81iong7 3fAtue5jip8 XfSkangltiann5 6tle5 Jffj$hu2khoo3 ^kkiml A7Jlak8ban7 
— Xtsit8tshing8 iATJ Jaltat81i7khik7, I§gun5 AXgoo7tshing7 !Kp^T>i5na2, fPkap4 HE]tse3si3 We 5 ?Llxle2hok8 
-^Wtsit8pah8 Mnia2o 

150:2:69 Every one, as he was able, gave for the work sixty-one thousand darics of gold, five thousand pounds of 
silver and a hundred priests' robes. 

150:2:69 iSXSXSMt, MUElWlSIAEfE 

150:2:70 If* t A, A 

150:2:70 X'jtui3 S#an2ni2 HE]tse3sX fPkap4 fiJAli7bi7 Alang5^ E#4Apeh4sinn3tiong3 — ‘bPA 
tsit8poo7hun7 We5 Alang5^ fPkap4 Blili;Wtshiunn3kua3e5x I®! I l Wkoo3mng5e5 x X$E c j'ni5the51ing5, X-kok4 
IH3:khia7khi2 flMlin 1 We5 Msiann5, Ef. i2sik21iat8 AAtsing31ang5 Ikia7 ®{ikhia7khi2 {tklllin 1 f]3® 
hiah4e5 :®siann5o 

150:2:70 So the priests and the Levites and the people and the music-makers and the door-keepers and the Nethinim, 
took up their places in their towns; even all Israel in their towns. 

150:2:70 fiJAAx RXW— iSAx f®BWx /SH*. XTASgaWiiiE 

150:3:1 VX A $/f&— A, 

150:3:1 i8Jkau3 ^Ate7tshit7 0geh8, y,'fe^!ji2sik21iat8 Alang5 B^5i2king2 ®{jikhia71dii2 flit f] in 1 IP®hiah4e5 
Msiann5; I|3H®hit4si5 Tf®peh4sinn3 AlStshin 1 tshiunn7 — Atsit81ang5, Stliltsu7tsip8 itti7 IPSHIStf? 
ia51oo7sat71ing2o 

150:3: 1 And when the seventh month came, and the children of Israel were in the towns, the people came together like 
one man to Jerusalem. 

150:3:1 fij tab. \>mn A{±fEX® ; m-mwpe-a, mmmmmn-* 

150:3:2 

tuft , 
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150:3:2 ^tn^iiiok4sat4tap4 Ef]e5 -Ykiann2 lfPT5iEia5su5a5 fPkap4 ftkil 0tle5 51lllhiannlti7 i|i®hiah4e5 
tse3si3, fPkap4 Mfi^sat41ah8thiat8 0]e5 Akiann2 fjf A E10soo21o5pa5pik5 fPkap4 ftilil fitleS 51l!hiannlti7, 
HPlong2 tBAkhi21ai5 ^Bkhi2 19,'fe^!ji2sik21iat8 _tASiong7de3 &?Je5 iz;tuann5, hflUthangl jtiihian3 ^Hsioltse3 
fEti7 fShit2 T|lffiting2bin7, H?,tsiau3 _tASiong7de3 S'tjeS ^"(hlooSpokS j^f§moo5se5 #Alut8huat8 Efje5 ® 
tsheh4 f/?soo2 iBiScki3tsai3 0tle5o 

150:3:2 Then Jeshua, the son of Jozadak, and his brothers the priests, and Zerubbabel, the son of Shealtiel, with his 
brothers, got up and made the altar of the God of Israel for burned offerings as is recorded in the law of Moses, the 
man of God. 

150:3:2 

it. Sfll ASAIWtlA 

150:3:3 «ti, x&mn&niki£.$rtb-x 

i, stA-f&T 

150:3:3 'ffe'fHinl ^B±skhi2tuann5 fhti7 AlBpun2ku7 0tle5 {4017, HI Ainlui7 fltkiannl 3P®hiah4e5 Hkok4 0tle5 
]T#Tpeh4sinn3, Xkoh4 fEti7 ®hit2 Tj/J [1] ting2bin7 tthian3 ^Hsioltse3 iphoo7 _t±Siong7tsu2, /BlC7Etsiu7si7 -f- 
^3tsa2khi2 Tlle5hng5 0tle5 ^Hsioltse3, 

150:3:3 They put the altar on its base; for fear was on them because of the people of the countries: and they made 
burned offerings on it to the Lord, even burned offerings morning and evening. 

150:3:3 HtIWBGm II, 

150:3:4 Ip WJJrfZ E| ttttm , ifL 


150:3:4 t!lia7 vFsiu2 f$ J Ttah41iau5a2 Titsueh4 H?,tsiau3 fffsoo2 iBiScki3tsai3 WeS, Xkoh4 Khian3 iH 0 tak8jit8 
We5 ^Hsioltse3 fl?,tsiau3 'ftllflinl |f]e5 ffcflsiau3giah8, Mtsiau3 TElftiann7tioh8 We5 ff!jle7 ^||tshinltshiunn7 
3E0tak8jit8 fffsoo2 bktSIf inglkailtioh8 If]e5; 

150:3:4 And they kept the feast of tents, as it is recorded, making the regular burned offerings every day by number, 
as it is ordered; for every day what was needed. 

150:3:4 


150:3:5 A 


150:3:5 $JUfijian5au7 ]Sihian3 F4 A’tsiau3siong5 6^Je5 ^Hsioltse3, fPkap4 kU]mui2geh8 — ■ tshue 1 it 1 6tle5 H 

tse3 14A.i2kip8 _tASiong7tsu2 AAlIhun lpiatl fift^tsue3sing3 0tle5 Ti®|tsueh4ki5 0Je5 Htse3, Xkoh4 SKhian3 
4rAtak81ang5 AAkamlsiml ^ilihuannlhi2 ]0ihian3 ffte5 Htse3 £phoo7 _kiSiong7tsu2o 
150:3:5 And after that, the regular burned offering and the offerings for the new moons and all the fixed feasts of the 
Lord which had been made holy, and the offering of everyone who freely gave his offering to the Lord. 

150:3:5 KSffJR^, Xfr?P#P»#AW1A0|A 

150:3:6 

150:3:6 #tui3 ATI tshit4geh8 ^7J — "tshue 1 it 1 ^Bkhi2, fifed ini ifihian3 ^Hsioltse3 iohoo7 _t±Siong7tsu2o .4 
7Etsong2si7 Jl3£Siong7tsu2 J$ltian7 fifie5 ±tfeStue7ki7 $£Aiau2be7 The7o 

150:3:6 From the first day of the seventh month they made a start with the burned offerings, but the base of the 
Temple of the Lord had still not been put in its place. 

150:3:6 ffiAA Id- 0fe, imfcEMWJSIA 

150:3:7 B, ig, fe 

& n tr a mm n % n ^ w i m m k:Mo 

150:3:7 ftllll’din 1 Xkoh4 ffiing7 flgun5 tphoo7 TilEtsioh8tshiunn7^ AEbak8tshiunn7, ffling7 ijC^limltsiahS W 
e5 #Jmih8, |Pkap4 '/ftliu5, tphoo7 BIHseltuiG Alang5x |§^tshuillo5 Alang5, tphoo7 ftk'ffdinl l^tsiongl 
#l4pik4hiunn4tshiu7 X'jtui3 ^E^li7pa71un3 3Sun7 5ljkau3 f§hai2 JlJkau3 ^i|jfliok4phann3, |§si7 Mtsiau3 Ijk. A 
pholsul 3Eong5 A^!jkoo21iat8 ff\ soo2 jfM fftun2tsun2e5- 

150:3:7 And they gave money to the stoneworkers and woodworkers; and meat and drink and oil to the people of 
Zidon and of Tyre, for the transport of cedar-trees from Lebanon to the sea, to Joppa, as Cyrus, king of Persia, had 
given them authority to do. 

150:3:7 AE, fe«lr> 1, It, HA, im 

150:3:8 

150:3:8 / ft!ljf]inl Jljkau3 IP£#jS7via51oo7sat71ing2 AA Siong7de3 0de5 MStian7 iPMhialo ^Ate7ji7 Ani5 AE 
ji7geh8, fii|i^sat41ah8thiat8 0Je5 Akiann2 E'f0soo21o5pa5pik5, ^j^t4iok4sat4tap4 0Je5 Akiann2 IPA 
JEia5su5a5 fPkap4 ^Aki5u5 Sde5 51lllhiannlti7, tftT§tsiu7si7 ^41tse3si3^ fPkap4 TJ Ali7bi7 Alang5, fPkap4 
— I0it4tshe3 Atui3 S®siu71iah8 0]e5 A lEltionglkanl @Ato31ai5 IP£#jS74‘ia51oo7sat71ing2 0Je5 Alang5, M 
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long2 ^B^khi2tshiu2; iJkphaB TJAli7bi7 Alang5, tui3 Zlftji7tsap8 ^he3 (sJ,_ki2tsiunn7, 1Htok4kang4 j|3 
khi2 JliSiong7tsu2 We5 Sxtian7o 

150:3:8 Now in the second year of their coming into the house of God in Jerusalem, in the second month, the work 
was taken in hand by Zerubbabel, the son of Shealtiel, and Jeshua, the son of Jozadak, and the rest of their brothers the 
priests and the Levites, and all those who had come from the land where they were prisoners to Jerusalem: and they 
made the Levites, of twenty years old and over, responsible for overseeing the work of the house of the Lord. 

i5o-3-.smmrmmn- 

a , ik-mmmmmmimA, a » jaa , mmmv 

150:3:9 MH&Wt f ffi 

-Tfa&in 

150:3:9 >#tui3 ikj^an2ni2 tfP453Eia5su5a5 fPkap4 ftki 1 We5 xPkiann2 fPkap4 51l|lhiannlti7, THkah4biat8 fP 
kap4 #lil fi'tjeS Akiann2 3jtAiu5tai7 We5 J T?/fkiann2sun2, fPkap4 #^tiihilna2tat8 fl'tjeS Akiann2 fPkap4 ftklf] 
ini 6tle5 Akiann2, 'ffe'fflinl &tJe5 51llvhiannlti7 TllAli7bi7 Alang5, |IPlong2 il5Akhi21ai5, |fiitok41i2 IlEft 
hiah4e5 ftti7 A^Siong7de3 We5 JShian7 fi$Xtsue3kang3 fl'tjeS Alang5„ 

150:3:9 Then Jeshua with his sons and his brothers, Kadmiel with his sons, the sons of Hodaviah, together took up the 
work of overseeing the workmen in the house of God: the sons of Henadad with their sons and their brothers, the 
Levites. 

150:3:9 i£ftf§A (£- M 0+0M#«ft) WitHf, n#WYIJi, f'JAA# 

150:3:10 

150:3:10 /ftJAkhi2tshu3 J#iftisailhu7 The7 A±Siong7tsu2 MStian7 6tfe5 ±tkStue7ki7 We5 Btfsi5, HE]tse3si3 3? 
tshing7 ?Uftle2hok8 ftfkiah8 T§-ftho7thau5 , HEjAalsatl We5 T‘#kiann2sun2 flJAli7bi7 Alang5 $Theh8 t#® 
Ia5puah8, #Plong2 ii£|fkliia7teh7 Hbeh4 ^Hollo2 _kftSiong7tsu2, Mtsiau3 Ul,lft#Ji2sik21iat8 3Eong5 ATI 
tai7pit8 ff fsoo2 |ft|ftiann7tioh8 We5 #!jle7o 

150:3: 10 And when the builders put in position the base of the Temple of the Lord, the priests, dressed in their robes, 
took their places with horns, and the Levites, the sons of Asaph, with brass instruments, to give praise to the Lord in 
the way ordered by David, king of Israel. 

150 : 3:10 5sn«idWJAA®[«t, n 

150:3:11 

vxtf \ Jo 

150:3:11 Itklflinl TfWu7e5 H|tshiunn3 TfWu7e5 fPho5, ?®ltollo2 I®i|lkam2sia7 A±Siong7tsu2 ijJ,kong2: HI 
Ainlui7 ftilil ftsi7 $fho2, #61 7jC®ing2uan2 JSsil HSttsu5ai3 iphoo7 'fe^!ji2sik21iat8 o ffelflinl ft|tollo2 

_kftSiong7tsu2 6tle5 H# si5 , $;tsing3 jT#Tpeh4sinn3 Afttua7siann7 flJihuah4, @Ainlui7 _kftSiong7tsu2 Mx 
tian7 We5 ftfeStue7ki7 BISi2king2 TWhe7teh7o 

150:3: 1 1 And they gave praise to the Lord, answering one another in their songs and saying, For he is good, for his 
mercy to Israel is eternal. And all the people gave a great cry of joy, when they gave praise to the Lord, because the 
base of the Lord's house was put in place. 

150:3:1 l ItkimW^P, fofaVk&m A/TIMS* IMltiltlPfPiPMBm IgftA 

150:3:12 m&t HAt 

A, Af #AJ^|A#A4^, 

150:3:12 , l e?.fttsong2si7 fju7 ^^tsue7tsue7 HEItse3si3^ TJAli7bi7 Alang5^ I^AtsokStiongS We5 AiA 
Iau7tua7, it;lltsiu7si7 ^bat4 #J/tkhuann3kinn3 #fftsing5 We5 MStian7 5|3ibhiah4e5 Alau71ang5 , Atannl Z 
@tshinlbak8 Akhuann3kinn3 Ahe7 ltbtsit4 |h] king 1 Ixtian7 0tle5 ftbStue7ki7 , sfctsiu7 AAtua7siann7 
thi5khau3, fkia7 ^^tsue7tsue7 Alang5 A^ui7tioh8 7^ &huann 1 hi2 AAtua7siann7 I^huahd, 

150:3: 12 But a number of the priests and Levites and the heads of families, old men who had seen the first house, 
when the base of this house was put down before their eyes, were overcome with weeping; and a number were crying 
out with joy: 

150:3:12 *'JAA, Aft, $cftMM*JSS<jA¥A, ®A»^M, ft 

AASSfcnf > 

150:3:13 

150:3:13 S;5ljti3kau3 ft$4peh4sinn3 2[Nft r bue7ue7 A'S'Jhunlpiatl ^$huannlhi2 B§huah4 S^e5 ^siannl ^Pkap4 
Efttpeh4sinn3 B$Athi5khau3 0tle5 lAsiannl; @Ainlui7 jT^ipeh4sinn3 Afttua7siann7 B§huah4 We 5 lAsiannl, 
^phoo7 iPhit4 fte5 ^Asiannl Bjfthiannl 50kau3 Jl®tsinlhng7o 
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150:3: 13 So that in the ears of the people the cry of joy was mixed with the sound of weeping; for the cries of the 
people were loud and came to the ears of those who were a long way off. 

150:3:13 HJ^AASnm 

150:4:1 M ^ 'fit# 'i?4 fi\J MM- H h\J A % A et fe] ft\j _L ^ -tjL& 

Ml, 

150:4:1 <fjt Aiu5ta^ IMJf fl%ian7nga2bin2 fe|e5 #S(tui3tik8 B/fjAlthiannlkinn3 3P®hiah4e5 A®siu71iah8 HA 

to31ai5 Ef]e5 Alang5 feui7 flfe?!ji2sik21iat8 0|e5 Jl'SfSiong7de3 _k ASiong7tsu2 ip3khi2 S£tian7, 

150:4: 1 Now news came to the haters of Judah and Benjamin that the people who had come back were building a 
Temple to the Lord, the God of Israel; 

150 : 4:1 aAip«tH«AssiM»is 0 

150:4:2 M, 

150:4:2 |fttsiu7 Alai5 J/lkinn3 fjf 5? E{[=lsoo21o5pa5pik5 fPkap4 Atsok8tiong8 6tle5 AAlau7tua7, £p"ka7 ftklll 
ini ij£,kong2: T iiftshiann2 hltsun2 S,j|]guan2 fPkap4 {^1fjlin2 — Alsannlkapl A5khi2; @ feinlui7 S,1f]guan2 vf 

tshe7 ffBff] lin2 fe|e5 A0Siong7de3, fPkap4 ffj|']lin2 — #tsit8iunn7o Atui3 3bi£alsut8 3iong5 LA jffe P o' $jxl 
i2sat2hap2tun3 |?tua3 S,1l']guan2 _ktsiunn7 lthtsit4 Ae5 ±tktue7 hi A i21ai5, S,j|']guan2 AAsiong5siong5 
hian3tse3 ^phoo7 A#Siong7de3o J 

150:4:2 Then they came to Zerubbabel and to the heads of families, and said to them, Let us take part in the building 
with you; for we are servants of your God, even as you are; and we have been making offerings to him from the days 
of Esar-haddon, king of Assyria, who put us here. 

150:4:2 SsMfeffltft: Hi WStfflftM l l-|Hiai£; tt, Ufa 

150:4:3 T 

4UT1 il A &?'}&*) t) 

o J 

150:4:3 A^tsong2si7 Ell=isoo21o5pa5pik5^ IP ia5su5a5 , |Pkap4 AAki5u5 LA 'fe AU i2sik21iat8 
tsok8tiong8 We5 AAlau7tua7 ipka7 fiMlin 1 ij^kong2: [ S,1f]guan2 3?beh4 ;fBkhi2 S,jf]guan2 0|e5 

Siong7de3 0|e5 I^jtian7 fT'ff]lin2 jSffbo5 fj'hun7, ST']guan2 § Ekalki7 Hbeh4 feui7 AASiong7tsu2 fife 

Alli2sik21iat8 Sle5 A'SfSiong7de3 fl>Ahiap81ik8 ^Jakhi2tso7, ^si7 fl?,tsiau3 Mfjfphol sul Aong5 A?l|koo21iat8 
Aong5 fjfsoo2 fp’febing71ing7 S,lf]guan2 0|e5o J 

150:4:3 But Zerubbabel and Jeshua and the rest of the heads of families in Israel said to them, You have no part with 
us in the building of a house for our God; we ourselves will do the work together for the Lord, the God of Israel, as 
Cyrus, king of Persia, has given us orders. 

150:4:3 fS/jifSEfe, IP #35, rSfflSiil ttlftKHM'i&T. Sffl H 

-fife?! JM m&M tit, J 

150:4:4 #Mf £A-f Hf ; 

150:4:4 Atui3 ikf¥an2ni2 JPhit4 |fffesoo2tsai7 0le5 H$Tpeh4sinn3 , iphoo7 3j£Aiu5tai7 Alang5 fetshiu2 $fcy'-g- 
Anng21oh8khi3 , feti7 'fed ini ^Iakhi2tso7 fee5 0|si5 itJ/[ikiau2jiau2 fedinl; 

150:4:4 Then the people of the land made the hands of the people of Judah feeble, troubling them with fear in their 
building; 

150:4:4 IPfeWfe, fcASAASitfilBtfH, fefeWtt^»®C, ItilfeffT 

150:4:5 , fj Mfi £ 

rnmn^nm 0 

150:4:5 )(|tui3 'Aijlfphol sul Aong5 fe?l|koo21iat8 Stle5 Al0]ni5kan5, ?ljkau3 j^Rfpholsul 3iong5 ATJA 
tai71i7oo7 A{itse7ui7 fileS Hfe si 5 , j®tshiann3 fe±gi7su7, PEfetsoo2tsi2 ft[ljf]inl ^beh4 Blifpai7huai7 'ftk'ffjinl 
0|e5 iT^,iJke3ik8o 

150:4:5 And they gave payment to men who made designs against them and kept them from effecting their purpose, 
all through the time of Cyrus, king of Persia, till Darius became king. 

150:4:5 «9TAA?JfeF 0 1. 

150:4:6 

%. o 

150:4:6 feti7 3LRp |®#alhaplsui51oo2 fifetsue3 Aong5 Afetse7ui7 SleS ^SAkhi2thau5, X'j SAtu i 3 ti k 8 ^sia2 
tsau3tsiunn3 pfko3 3l£Aiu5tai7 |Pkap4 |P$&Jf(74‘ia51oo7sat71ing2 ®{ikhia7khi2 0|e5 !Tl(Tpeh4sinn3 o 
150:4:6 And in the time of Ahasuerus, when he first became king, they put on record a statement against the people of 
Judah and Jerusalem. 

150:4:6 AAS^fiAfPTOi^Lgfeo 
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150:4:7 A4#iA 

150:4:7 Xkoh4 Ati7 Mi£^iffialtat8siat8se8 Stle5 Afi]ni5kan5, ASfeftpi2si21an5x XfT-fll:iibi2tik81i7tat8x ftE 
5ljthalpiat8, fPkap4 liillllin 1 &tJe5 3btong2 _htsiunn7 Apio2 Utsau3 A Aphol sul 3Eong5 tEiiAB 
altat8siat8se8o ltbtsit4 Ae5 ^lpio2 ftsi7 ffling7 3EXallan5 S'tj e5 3tXbun5ji7 5fsia2 $Je5, flfthuan 1 ik8 32 A. 
allan5 ffje5 1$ Pkhiunnlkhau2o 

150:4:7 And in the time of Artaxerxes, Bishlam, Mithredath, Tabeel, and the rest of his friends, sent a letter to 
Artaxerxes, king of Persia, writing it in the Aramaean writing and language. 

150 A 7 ttll> 35 

ffifA h o 

150:4:8 

TAa o 

150:4:8 A1fftsong2tok2 f!j;Ali7hong5x ftiBsulki3 #j/i|tsinlsue3 3lbeh4 pjko3 ?PS&ftA4Ta51oo7saf71ing2 A 
lang5, Aia7 JlXtsiunn7pio2 ^tsau3 3EiiS:iSaltat8siat8se8 3Eong5 3Phit4 Ae5 3Spio2 j^||tshinltshiunn7 SEP 
an2ni2 o 

150:4:8 Rehum, the chief ruler, and Shimshai the scribe, sent a letter against Jerusalem, to Artaxerxes the king; 
150:4:8 tftf'JAx #lBff 

150:4:9 MfAiAx P\ #JA#A, £&gU£ikA, # 

A, £&$tA, A4 #tA, CAt^A, ff»A, Al^CA, vAffi A, 

150:4:9 A #tsong2tok2 f !j Ali7hong5 x ftiBsulki3 W lift 1 sinl sue3 , fPkap4 X4ski5u5 We5 [d] #tang5phuann7 li£ 
^fcti2na2 Alang5x X/JjfAEAalhuatl satl the5ka5 Alang5x ftilBthTft thalpi31ah8 Alang5x 32 Afelhuatlsatl A 
lang5x 3fSAalkilue7 Alang5x E ttfkpalpi21un5 Alang5x ftSfillsulsanlkal Alang5x /Rj^ti2hai5 A 
lang5x klf^i21an5 Alang5, 

150:4:9 The letter was sent by Rehum, the chief ruler, and Shimshai the scribe and their friends; the Dinaites and the 
Apharsathchites, the Tarpelites, the Apharsites, the Archevites, the Babylonians, the Shushanchites, the Dehaites, the 
Elamites, 

150:4:9 t'ftf'J Ax *iEim fn^«S<jJs|cAx 3S&HISi&A. IMtfeAx ffifeitAx 35*®jAx EtfcfftA, #» 

ia- /SAAx imx, 

150:4:10 A A^^iUW fAi, **A 

H A -&L, 

150:4:10 fPkap4 Atua7 #ft;tsunlkui3 St(e5 32Sfr3PEolsulna2pa2 )f\ soo2 i£titshianlsua2 XAki5u5 S'tj e5 fj#£ 
peh4sinn3x A®anlti3 i£ti7 MAfl Asat4ma21i7a7 01je5 Msiann5, fPkap4 Ai2]Atua7ho5gua7 X;kki5u5 Ffje5 
A #Tpeh4sinn3 , 

150:4: 10 And the rest of the nations which the great and noble Osnappar took over and put in Samaria and the rest of 
the country over the river: 

150:4:10 fn#AWffi»riPEfJfSSx MAME-# mxmxm, 

150:4:11 

A A A : 

150:4:11 j!Plong2 2gsia2, A Aun5un5 o 3Phit4 Ae5 ^tsau3 32 iibtf§altat8siat8se8 EEong5 ^JpEpio2tsiunn2 Wes 
ftftitshaul ko2 iBki3 ftti7 Tffie7bin7: [ #li2 (fje5 $2j|Too5pok8 }2J Aho5gua7 3|ifttsiah4e5 Alang5 XX 

un5un5 : 

150:4: 1 1 This is a copy of the letter which they sent to Artaxerxes the king: Your servants living across the river send 
these words: 

150:4:11 ±#35iS#iSA|ft: TMHtKlEKSA: 

150:4:12 A^£n, M AA, 

TJ'Aio 

150:4:12 2Eong5 Htioh8 ftdtsail , X'jtui3 ffli2 JPMhial Alai5 5ljkau3 S,f]guan2 SMtsial 0tle5 f£Aiu5tai7 A 
lang5, B^5i2king2 5ljkau3 ia51oo7sat71ing2 Xkoh4 ®khi2 ltftsit4 Ae5 J5.3£huan2puan7 Xkoh4 A 

phainn2 0f(e5 ljEsiann5, , S^5i2king2 /|Bkhi2 ^i«siann5tshiunn5, Ahe7 ±til®tue7ki7o 

150:4:12 We give news to the king that the Jews who came from you have come to us at Jerusalem; they are building 
up again that uncontrolled and evil town; the walls are complete and they are joining up the bases. 

150:4:12 AiStoit, ^AIPfiAflMiMS^ftAA, mxum, mmifc 

J|pl° 

150:4:13 AAtI , Wt, 

x-m, I'jyiA^i^^o 

150:4:13 Atannl 3Eong5 ^-tioh8 ftdtsail , ftlljl jinl Ana7 /|Bkhi2 ltftsit4 Ae5 Msiann5, Mi0siann5tshiunn5 ^3 
khi2 Aho2 ®fctsiu7 i4fttsin3kong3, Af5ikuanlse3, f^flltsinn5niu5 , Itklflinl lfPlong2 A^ftm71ap8, fill. 
kau3be2 Aong5 l§beh4 ^siu7 fit Asun2sit2o 
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150:4: 13 The king may be certain that when the building of this town and its walls is complete, they will give no tax 
or payment in goods or forced payments, and in the end it will be a cause of loss to the kings. 

150:4:13 

150:4:14 ® t #) & , f^VX 

150:4:14 0Ainlui7 Sill']guan2 B^tsiah8 j£1=iong5kiong5 6tle5 Sliam5, Aiding 1 kail #khuann3 3Eong5 A 

siu7 ^fJikhuilsun2, fjTktsoo2i2 Jl|Stsiunn7pio2 ^tsau3 3Eong5o 

150:4: 14 Now because we are responsible to the king, and it is not right for us to see the king's honour damaged, we 
have sent to give the king word of these things, 




150:4:14 SffmfrfPS, Hllfcf 

150:4:15 


it A M it $$. it < 


itimAA 

150:4:15 Tftshiann2 §%tsha5kho2 Al |fLliat8tsoo2 0jje5 iB:p:ki31iok8, fhti7 iB§:ki31iok8 z?ue7 ^-^tshe7tioh8 
/5>ttsiu7 ^Ptsail ithtsit8 Ae5 Msiann5 f|si7 ix.ixhuan2puan7 0jje5 Msiann5, #tsue3 Al3Eliat8ong5 fPkap4 A A 
tak8sing2 &jje5 Hhai7; X'jtui 3 -f-tsa2 fi,Ai21ai5, iPhit4 A Ihltionglkanl I ft"ft’siong5siong5 ffu7 Jxf£huan2puan7 
Efje5 ^fsu7, itbtsit4 4*65 Msiann5 5£siu7 SSfjhui2huai7 Sfc^tsiu7si7 XAui3 ithtsit4 Ae5 ^iiian5koo3» 

150:4: 15 So that search may be made in the book of the records of your fathers: and you will see in the book of the 
records that this town has been uncontrolled, and a cause of trouble to kings and countries, and that there were 
outbursts against authority there in the past: for which reason the town was made waste. 

150:4:15 If SAWA, SAAAflM 

m, ai tmm'm&tm* 

150:4:16 , M 

o J 

150:4:16 Siil']guan2 iS'Kkin2sin7 ^tsau3 3Eong5 Altsail, itbtsit4 Ae5 Msiann5 Trna7 Xkoh4 ^3jakhi2tso7 . 
±®siann5tshiunn5 il3jfpkhi2ho2, X'jtui 3 S#an2ni2 ?5[^jho5gua7 6tle5 ftfetue7 fjlli2 g)[tsiu7 iSffbo5 / fjhun7o J 
150:4:16 We give you word, that if the building of this town and its walls is made complete, there will be an end of 
your power in the country across the river. 

150:4:16 «ffj!Slfi£P, . J 

150:4:17 Sp Bf it £ Ifc |f itAfe 

it-. 

150:4:17 If5fffhit4si5 3Eong5 f[tsiu7 [il tshut4 ily aju7tsi2 tnhoo7 >S.#tsong2tok2 EJ Ali7hong5^ 7HBsulki3 ft# 
sinlsue3, fPkap4 ft. if] in 1 ^^ki5u5 |fte5 If] #tang5phuann7 , ftfttsiu7si7 |lrftkhia7khi2 fhti7 jfStBITllM 
sat4ma21i7a7 fPkap4 M^jho5gua7 ^^ki5u5 04je5 Alang5, ij|kong2: [ Mguan7 # / ff]lin2 Y:$:ping5an5 AS 

un5un5 <> 

150:4:17 Then the king sent an answer to Rehum, the chief ruler, and Shimshai the scribe, and their friends living in 
Samaria, and to the rest of those across the river, saying, Peace to you: 

150:4:17 aP0#3EtlS^-ST!j«> fnftfflftft*, SJcftftKfiJftMMH-mftftA, ift 1 iftfflftA 

150:4:18 o 

150:4:18 #'ff]lin2 Iff soo2 _ktsiunn7 iphoo7 Si'ff]guan2 |fte5 ^pio2, BISi2king2 ft ftbing5bing5 iilthak8 fhti7 
Sigua2 |fte5 ffiffibin7tsing5 » 

150:4:18 And now the sense of the letter which you sent to us has been made clear to me, 

150:4:18 M5#f_ tftpfc. BIMBjjlSiiffiffillfro 

150:4:19 T il&it WAMA , % t f % 

150:4:19 S,gua2 Slxi2king2 111 tshut4 A Abing71ing7, tsha5kho21iau2 g)ctsiu7 Altsail itbtsit4 Ae5 M 

siann5 Xyj tui3 A-tsa2 ljl,Ai21ai5 ]^IEtsinltsiann3 Wffipue7puan7 ^l|Aliat8ong5, ^0ki5tiong5 , ft"ft’siong5siong5 
ffu7 i^ix.boo5huan2 'I^j^pue7gik8 0jje5 ^su7» 

150:4:19 And I gave orders for a search to be made, and it is certain that in the past this town has made trouble for 
kings, and that outbursts against authority have taken place there. 

150:4:19 SlBi^A^S. # £Pttbj$ A, 

150:4:20 'At, 

itiHo 

150:4:20 Afytsiong5tsing5 flAjjlS Aia51oo7sat7ling2 MAlik81ai5 fju7 Atua7 S'AkunlongS ^tfSthong2hat2 M 
Aho5gua7 ffitbtsuan5tue7, jjjjttsin3kong3 , Af^kuanlse3, ^f|tsinn5niu5 #Plong2 ^ftlap8 iphoo7 {tblHinl » 
150:4:20 Further, there have been great kings in Jerusalem, ruling over all the country across the river, to whom they 
gave taxes and payments in goods and forced payments. 

150:4:20 A© Aitmffm*, $M, 

150:4:21 
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150:4:21 Atannl #'fl']lin2 |ftioh8 ^huat4 ^^bingVling? finhoo7 3fi®hiah4e5 Alang5 f?Ithing5kang5, ATT 
bo5 ^Bkhi2 jfbtsit4 Ae5 Msiann5, fl3lthing3hau7 4£gua2 gkang3tsi2o 

150:4:21 Give an order now, that these men are to do nothing more, and that the building of the town is to be stopped, 
till I give an order. 

150:4:21 

150:4:22 foMU'tA, ^ 

»H? j 

150:4:22 AfE’d lin2 Htioh8 i$fEkin2sin7, A hi 1-I,m7thang7 M!2uan5tshian5, fST^siann2su7 AAiong5un2 jfhtsit4 
Ae5 §hai7 JllSkhah4tang7 , S;5l|ti3kau3 AlXliat8ong5 5£siu7 f|ikhuilsun2 BHah4? J 
150:4:22 Be certain to do this with all care: do not let trouble be increased to the king's damage. 

150:4:22 Mltii'K. XAilM, ftXSfAinjg? J 

150:4:23 -tlifcH&t'} , 4M1 

150:4:23 3EiiS:ISaltat8siat8se8 Xong5 fide 5 Xifusiong7ju7 i||thak8 fhti7 TJ Ali7hong5 fPkap4 AiBsulki3 ## 
sinlsue3, fPkap4 itfelflinl fide5 Idl#tang5phuann7 fide5 IS #ffbin7tsing5 * ■ffe'fflinl fAtsiu7 /1SMkuann2kin2 Akhi3 
4P£^M7via51oo7sat71ing2 J/lkinn3 $£Aiu5tai7 Alang5, ffling7 ^Ase31ik8 ®i&kiong5pik5 'ftll'fflin 1 f?X 
thing5kang5 „ 

150:4:23 Then, after reading the king's letter, Rehum and Shimshai the scribe and their friends went quickly to 
Jerusalem, to the Jews, and had them stopped by force. 

150:4:23 55iSI¥HXfid±lllfitfiJAfn#iB#fii1t, MIMlfidlhJ^ffiftT, 1MTfc^'lt1±Ili£^}t)tAMdiAA, 

150:4:24 ,% % 

X-^o 

150:4:24 X'jtui3 iX4¥an2ni2, 4fi£^fS74‘ia51oo7sat71ing2 A'S’Siong7de3 J§ctian7 0de5 XfMkangltiann5 Attsiu7 
lkthing5tsi2, f$thing5 fljkau3 fiASfpholsul Xong5 ATI Atai71i7oo7 Xf/,tse7ui7 fide5 HXte7ji7 Ani5o 
150:4:24 So the work of the house of God at Jerusalem came to an end; so it was stopped, till the second year of the 
rule of Darius, king of Persia. 

150:4:24 Mf?'i | J}2£SJrXAf l J^®— 

150:5:1 h # ZM 

150:5:1 IfiHThit4si5, Xu7 AAPsianltil Alang5 ®f;^tsiu7si7 AAPsianltil Rpi^hap4kai4 fPkap4 J§;|Gk8to8 fide5 
ffsunl fSjfinflJAsat4ka41i7a7 $4iong7 fJ.fe^!ji2sik21iat8 X'SfSiong7de3 fide5 tgmia5 X4tui3 ft Aiu5tai7 fPkap4 4P 
S&f!5[i / 4'ia51oo7sat71ing2 fide5 $£Aiu5tai7 Alang5 Efthuan5 AAPsianltil fide5 tSue7 fiphoo? fltTfllinl „ 

150:5: 1 Now the prophets Haggai and Zechariah, the son of Iddo, were preaching to the Jews in Judah and Jerusalem 
in the name of the God of Israel. 

150:5:1 », MP^iCfP^ fa«*#I(|5B&»^l8«*Ai&«J&lBaS. 

150:5:2 

150:5:2 X4tui3 A#an2ni2 fSfi'Asat41ah8thiat8 fide5 Xkiann2 fiffHj? BlSsoo21o5pa5pik5 fPkap4 fid 15 s A 
iok4sat4tap4 fide5 Xkiann2 4PT53Eia5su5a5 #Plong2 i^3Akhi21ai5 3dXtang7kang7 i^BAkhi2tso7 Ad? Siong7de3 fid 
e5 fixtian7 ft-ti7 4P$&ftA4‘ia51oo7sat71ing2, A u7 Ad?Siong7de3 fide5 AAPsianltil fPkap4 ftkffdinl fElfiMti7hia7 
^?Iijpangltsan7 {iMDinlo 

150:5:2 Then Zerubbabel, the son of Shealtiel, and Jeshua, the son of Jozadak, got up and made a start at building the 
house of God at Jerusalem: and the prophets of God were with them, helping them. 

150:5:2 ^rnfe^fid^AfA* E{afp^»fidB A® fid®, AttfidMP»fiM®J 

IMA 

150:5:3 WFlftMiZ: 

150:5:3 E|H4tnglsi5 ?Sf dl'ho5gua7 fide5 ^, 7 fftsong2tok2 AAtat8nai2 fPkap4 /Jt ftk'A M T5 si 7 tha7pho7 su7nai2 , fP 
kap4 ft}lff]inl fide5 Idl #tang5phuann7 Alai5 |n] mng7 ij^kong2: T Ai^tsi7tsui7 djtshut4 Aling7 fiphoo7 fjTfl']lin2 

i^flkhi2 ]tbtsit4 Ae5 Sxtian7, h^tshiann5 ]tbtsit4 Ae5 JStshiunnS Iflah4? J 

150:5:3 At the same time, Tattenai, mler of the land across the river, and Shethar-bozenai, and their men, came to 
them and said, Who gave you orders to go on building this house and this wall? 

150:5:3 #B#MHfidM#iiAfPAA«A, MAfflfid^* ri®P$iiSsMl2tAM® , m 43i»? j 

150:5:4 ^ fFl itmt&WL fFl it&tt $ Mi ^ ^ i ft & o 

150:5:4 S;||']guan2 gfctsiu7 A#an2ni2 fipka7 ftEff] in 1 ijJ,kong2 ^Bkhi2 ]thtsit4 I'ajkingl I^tian7 0de5 Alang5 Bfikio3 
S A sim2mih8 Xi mia5 <> 

150:5:4 Then they said these words to them: What are the names of the men who are at work on this building? 
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150:5:4 

150:5:5 A 

150:5:5 _k'rfrSiong7de3 ffje5 Hbak8tsiu8 fl‘®khuann3koo3 jJi;Aiu5tai7 (fje5 tiunn21o2 , IP®hiah4e5 A 
lang5 'STfbo5 §phoo7 ftkjfjinl f^Ithing5kang5 , ^fl^thing3hau7 jfhtsit4 Ae5 f AAtai7tsi3 i®Jkau3 ATJ-S; 
tai71i7oo7, f#lftit4tioh8 3tdf>bun5su5 Alai5 [Ji|§he5hok5 lthtsit4 Ae5 ^su7o 

150:5:5 But the eye of their God was on the chiefs of the Jews, and they did not make them give up working till the 
question had been put before Darius and an answer had come by letter about it. 

150:5:5 #&kil g#*H«A&Tfl^, m&mmmim tkffJflA, UiJit#HAAf!JI§, nmiM J03&. 

150:5:6 7} **•&&&%[ ft , &&&%! 

A, 

150:5:6 ?5Jfdho5gua7 0tle5 A#tsong2tok2 i£7Jftat8nai2 fPkap4 /jsTtki2>'kJiXsi7tha7pho7su7nai2, fPkap4 ftili 1 fit) 
e5 Id] #tang5phuann7 , Sl^tsiu7si7 BSifttiam3ti7 ikffTho5gua7 Efje5 ME fit^ifelhuatlsatlkal Alang5, ^tsau3 
ATJ-^(tai71i7oo7 J£ong5 S'tjeS ^JSpio2tsiunn2 iBki3 j£ti7 TlRe7tue2o 

150:5:6 This is a copy of the letter which Tattenai, the ruler of the land across the river, and Shethar-bozenai and his 
friends the Apharsachites, living across the river, sent to Darius the king: 

150:5:6 WM&feHaA, _tA#^AfJ!§3A 

150:5:7 

150:5:7 ftkffJinl ^tsau3 JEong5 S'tjeS F*Jpio2tsiunn21ai7 ffu7 l^kong2: T HSguan7 ATSJE;tai71i7oo7 tEEong5 
7J-(iban7su7 V:£:ping5an5o 

150:5:7 They sent him a letter saying, To Darius the king, all peace: 

150:5:7 flATO 

150:5:8 A^An, (ft o 

150:5:8 3Eong5 i|ftioh8 j®tsail, JJ<,ffJguan2 Akhi3 jj£Aiu5tai7 ^sing2, J§jkau3 MAtsi3tua7 Jl'SrSiong7de3 ffj 

e5 Sxtian7, fhhtsit4 Ae5 Hxtian7 J§si7 Ejing7 Atua7 JJite3 Tftsioh8 il5i|j:lfjkhi2tso7e5o fpinn5a2 JllAtshah4jip8 

±0 pkjtshiunn51ai7, fiftltsue3kang3 KMtsinlkin2, ftkjfjinl i=l'tje5 f)fsoo2 f$(tsue3 ^iflhingl thong 1 o 

150:5:8 This is to give the king word that we went into the land of Judah, to the house of the great God, which is made 

of great stones, and has its walls supported with wood, and the work is going on with industry, and they are doing it 

well. 

150:5:8 A^pii, ffifflftfiAt*, HTMAttam AXSiil&A aS*HA»fc, XIASJf, ftkffJXT 

150:5:9 £|5 Hf M 

V H? J 

150:5:9 3Pkjhit4si5 Stff]guan2 |n]mng7 I|3®hiah4e5 Aakttiunn21o2 £pka7 ftkffJinl ijfikong2: I Akifktsi7tsui7 dlA 

tshut41ing7 iphoo7 fjpffjlin2 ^Skhi2 ]tbtsit4 Ae5 fixtian7, b5ctshiann5 ltbtsit4 Ae5 ±[§tshiunn5 Iflah4? J 

150:5:9 Then we said to the men responsible, who gave you authority for the building of this house and these walls? 

150:5=9 immmm? i 

150:5:10 

150:5:10 Xkoh4 fnjmng7 ftkffJinl 0f|e5 ^mia5, 3?beh4 iBki3 ftkffJinl 0f|e5 jlf jf!siu21ing2 0t(e5 4§mia5, Efl 
thangl Htsau3 £phoo7 3Eong5 jtPtsail o 

150:5: 10 And we made request for their names, so that we might send you word, and give you the names of the men 
at the head of them. 

150:5:10 Xf^ftkffJ&Xg^, SlEiiftkfPJ'f ISSk£ A 

150:5:11 f 

HA yx A- A;^AJ 5 Jf^#fj&'Hlo 

150:5:11 ftkjfjinl ikf¥an2ni2 fSin3 Stf|’Jguan2 ijfikong2: [T8;Jf]guan2 j§si7 Athinnl ±tktue7 0ke5 A^Siong7de3 

0ke5 ®fhloo5pok8, X#koh4tsai3 ®khi2 t^^tsue7tsue7 ^ni5 #fftsing5 fJfsoo2 ^Bkhi2 ffje5 ^tian7, 
tsiu7si7 Ifl,'fe^lji2sik21iat8 Efje5 “f2ttsit8ui7 Atua7 ®Akunlong5 f)fsoo2 jSkhi2 fffsoo2 h^tshiann5 0f(e5o 
150:5:1 1 And they made answer to us, saying, We are the servants of the God of heaven and earth, and we are 
building the house which was put up in times long past and was designed and made complete by a great king of Israel. 
15O:5:llif30§l: rfcffl^AilkAttWflA, Saffr^fJfSiafikMS, ffcklA^Jafil&Klo 

150:5:12 ® ¥} #} ± 

150:5:12 flkf!ktok8tok8 @Ainlui7 S,ffJguan2 0f(e5 ^l||Eliat8tsoo2 J^jia2 AI|fthinnlting2 0f(e5 A'rfrSiong7de3 
e5 ^Asiu7khi3, ftkil J^tsiongl ftkjfjinl ^kaul fhti7 JiElU]/Skallik8ti2 Alang5 E tkfEpalpi21un5 Aong5 JBjIpE 
JEJf5[ni5poo3kah3ni5sat5 0f(e5 ^tshiu2, Aong5 Htsiu7 ff?Athiah4hui2 ltbtsit4 Idlkingl MStian7, J|niah8 IT $4 
peh4sinn3 5!jkau3 Efckftipalpi21un5o 
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150:5:12 Blit when the God of heaven was moved to wrath by our fathers, he gave them up into the hands of 
Nebuchadnezzar, king of Babylon, the Chaldaean, who sent destruction on this house and took the people away into 
Babylon. 

150:5:12 mMwm, A 

150:5:13 # & fcb itifflio 

150:5:13 fjtngl E bt fkpalpi21un5 3Eong5 AAlJkoo21iat8 7tAguan5ni5, AT!jkoo21iat8 3Eong5 E Atshut4ling7 
i|ftioh8 ;fBkhi2 lifts it4 fdlkingl _k'SfSiong7de3 lf]e5 MStian7 0 

150:5:13 But in the first year of Cyrus, king of Babylon, Cyrus the king gave an order for the building of this house of 
God; 

150:5:13 

150:5:14 

150:5:14 Jl'fffSiong7de3 MxEtian71ai7 ifkimK f[|gun5 E3f|e5 US Jt-khi3ku7 , Sfc^:tsiu7si7 jSJb E/EISl 
ni5poo3kah3ni5sat5 Xftui3 |P£^jS74‘ia51oo7sat71ing2 Efje5 Wk Etian71ai7 S1E Atheh8tshut81ai5, ^tuad Akhi3 T 
he7 fhti7 E fct fkpalpi21un5 fHje5 jth0%io7e5, A ^!jkoo21iat8 3Eong5 X'jtui3 Efctfkpalpi21un5 We5 jib pfl bio71ai7 
$1 E Atheh8tshut81ai5 , A^ri"kaulhoo7 Itfil f/lsoo2 fc3tsiat41ip8 We5 ,&{?tsong2tok2, ^mia5 BM kio3 htEj^ 
siat4pa4sat4 , 

150:5: 14 And the gold and silver vessels of the house of God, which Nebuchadnezzar took from the Temple which 
was in Jerusalem, and put into the house of his god in Babylon, these Cyrus the king took from the house of his god in 
Babylon, and gave to one named Sheshbazzar, whom he had made ruler; 

150:5:14 ®t», *34jE#EEftii« 

EA> £ni]=5ES, 

150:5:15 

150:5:15 fp’ka 7 #il ij£kong2 |ftioh8 ^tuaS 3P®tsiah4e5 #i!J!ckhi3ku7 Akhi3, The7 fhti7 IPS&JSE'v 
ia51oo7sat71ing2 |fje5 JShian7, Eia7 iftioh8 j|Bkhi2 A0 Siong7de3 We5 MStian7 itti7 Itfil We5 J§{iguan5ui7o 
150:5:15 And he said to him, Go, take these vessels, and put them in the Temple in Jerusalem, and let the house of 
God be put up again in its place. 

150:5:15 * JgjftjtJfittflUK. 

150:5:16 f'J'MS. 

M ?Mf o J 

150:5:16 X'jtui3 J2t#an2ni2 ]Iftsit4 AeS bcEj^siat4pa4sat4 Alai5 The7 ||l£#jS7-via51oo7sat71ing2 _k0 
Siong7de3 Mxtian7 0fe5 ftkStue7ki7 □ jiftsit4 [h] king 1 MStian7 Xftui3 3|lBThit4si5 i®Jkau3 Adannl ®khi2 
iau2be7 #pho2o J 

150:5:16 Then this same Sheshbazzar came and put the house of God in Jerusalem on its bases: and from that time till 
now the building has been going on, but it is still not complete. 

150:5:16 J 

150:5:17 MM#-, %-£?'] 2- 

150:5:17 Atannl 3Eong5 ^rna7 f§tf4S(liah8tsue3 $fho2, ifftshiann2 i§%tsha5kho2 3Eong5 iiiti7 Etf fkpalpi21un5 
We5 H)Akok4khoo3, #khuann3 AAlJkoo21iat8 3iong5 l|f ( kko2jian5 Tfu7 PjHiqkang3tsiau3 fEti7 flAffrotiA 
ia51oo7sat71ing2 ®khi2 Jl'SrSiong7de3 ]tbtsit4 Idlkingl I£tian7 bK7ca2bo5? fftshiann2 XEong5 fhti7 jfhtsit4 Ae5 
-(isu7 P$i§ikang3tsi2 Alai5 Hizj\tsi2si7 i£fl]guan2<, J 

150:5:17 So now, if it seems good to the king, let search be made in the king's store-house at Babylon, to see if it is 
true that an order was given by Cyrus the king for the building of this house of God at Jerusalem, and let the king send 
us word of his pleasure in connection with this business. 

150:5:17 EEfilEfiEft/*, EfiAE'fiMsi? 

J 

150:6:1 ^ MrtfPJf 

&; 

150:6:1 X^ftui3 Sf^an2ni2 ^^1-^131707007 3Eong5 E '^•tshut41ing7> Alang5 gftsiu7 Akhi3 #tshe7 Jftrffi 
tian2tsheh2 fltie5 Jff )Ahu2khoo3 JjftT§tsiu7si7 Ati7 Efcf Ikpalpi21un5 |^khng3 3i1^)po2mih8 fif e5 bjfffcsoo2tsai7; 
150:6: 1 Then Darius the king gave an order and a search was made in the house of the records, where the things of 
value were stored up in Babylon. 

150:6:1 BATTUE g, EfcE^HWtlAE; 

150:6:2 
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150:6:2 i£ti7 3EE)'fti!alma2tha2^ B|ffima2tai7 ^'sing2 6tle5 n p f 3kiongllai7 7?-:iftshe7tioh8 — Atsit8pun2, 

150:6:2 And at Achmetha, in the great house of the king in the land of Media, they came across a roll, in which this 
statement was put on record: 

150:6:2 

150:6:3 r A?'] 

150:6:3 t$hit2 pfl HJlai7bin7 iEiScki3tsai3 r5^kong2: T AALlkoo21iat8 3Eong5 7tAguan5ni5, iff ^lj koo21iat8 3E 

ong5 hi 4'tshut41ing7 iklun7 itti7 IP$#ftA4‘ia51oo7sat71ing2 _k^fSiong7de3 S't] e5 Ixtian7 ij^kong2, |ftioh8 ^5 
khi2 ffhtsit4 |h] king 1 Sxtian7 ftS(tsue3 SX^hian3tse3 fi'tjeS f/ffEsoo2tsai7, The7 ftilil fi'tjeS ±tfe3Stue7ki7 MS 
kianlkoo3o fihian7 iSjkuainn5 AM Iak8tsap8 Mtiu2, |ffi|khuah4 AM Iak8tsap8 Mtiu2, 

150:6:3 In the first year of Cyrus the king, Cyrus the king made an order: In connection with the house of God at 
Jerusalem, let the house be put up, the place where they make offerings, and let the earth for the bases be put in place; 
let it be sixty cubits high and sixty cubits wide; 

150:6:3 SiftiSmigMIlAJt, gtSAMM, &AM 

M> 

150:6:4 #£,5=.^, 

150:6:4 Ejing7 AMtua7tsioh8 ^.6jsannlun5, Ifsinl 0tfe5 Mtsha5 — 6jtsit8un5, I£fitkinglhui3 Htioh8 Tfkhail 
3E=§?ong5ke5 K)e5; 

150:6:4 With three lines of great stones and one line of new wood supports; and let the necessary money be given out 
of the king's store-house; 

150:6:4 MHIAMSM “Mir*®. 

150:6:5 5LJl% HAA^ ¥ 

150:6:5 Xkoh4 MASiong7de3 Mx pfj tian71ai7 Mkiml fftgun5 0he5 f§J|khi3ku7 , gfc^tsiu7si7 T/SM 
ni5poo3kah3ni5sat5 Atui3 IPS&fKlM ia51oo7sat71ing2 S^e5 Wk F*d tian71ai7 f^hi5ktheh8tshut81ai5 Mtua3 Akhi3 Efcf 
fkpalpi21un5 &M5, Htioh8 Xkoh4 ilhing5 ftilil Mtua3 5!jkau3 |PS#lfJ[7'via51oo7sat71ing2 ^Je5 Sxtian7, i§-kok4 
Mtsiau3 J§'figuan5ui7 The7 fhti7 MMSiong7de3 We5 J$frian7° J 

150:6:5 And let the gold and silver vessels from the house of God, which Nebuchadnezzar took from the Temple at 
Jerusalem to Babylon, be given back and taken again to the Temple at Jerusalem, every one in its place, and put them 
in the house of God. 

150:6:5 

150:6:6 [ ft HAM&nA^ 

150:6:6 \ Mtannl ftti7 iMFho5gua7 Stie5 & #tsong2tok2 ii75tat8nai2 fPkap4 /K'ftfe^®f75si7tha7pho7su7nai2, 
fPkap4 ff jf]lin2 0t)e5 |h] # tang5phuann7 , Sfc^:tsiu7si7 ®SfEtiam3ti7 ?5J^f'ho5gua7 01je5 Miii^ifelhuatlsatlkal 
Alang5, # / fl’]lin2 |ftioh8 ^7fli7khui7 flMlin 1 0 

150:6:6 So now, Tattenai, ruler of the land across the river, and Shethar-bozenai and your people the Apharsachites 
across the river, keep far from that place: 

150:6:6 MM! Klim MltiSSTMT 

150:6:7 A T Et AW ±$r 

150:6:7 M njfl,m7thang7 PElktsoo2tsi2 j|Bkhi2 M'r|7Siong7de3 JShian7 lfje5 Mkangl , M it tshut4tsai7 ?j£Aiu5tai7 
Ef]e5 ,^,#tsong2tok2 fPkap4 3!£Aiu5tai7 6\Je5 M:Mtiunn21o2 Ati7 Mliguan5ui7 M±khi2 MMSiong7de3 ]thtsit4 fSJ 
kingl Sxtian7o 

150:6:7 Let the work of this house of God go on; let the ruler of the Jews and their responsible men put up this house 
of God in its place. 

150:6:7 AgtiPItt® 671 A 

150:6:8 -t>fr¥jJ%L, HA 

Amtm 0 

150:6:8 S,gua2 Xkoh4 P$ g kang3tsi2 , ff 'ff]lin2 iftioh8 MT¥tsainn2iunn7 tjkiann5 Ati7 $£Aiu5tai7 Stle5 AM 
tiunn21o2 ^?®]pangltsan7 fttMlin I ^Bkhi2 ilt|Bjtsit4king4 A0Siong7de3 We5 i^tian7» /?![ Atsiu7si7 ^tioh8 ^tui3 
?SJ^Fho5gua7 fl^eS il“jf^Ahiong3se3tiong3, ttlllthiultshutl Aong5 We5 ®Agun5hang7, Mkin2 tphoo7 
hiah4e5 Alang5 ®tsue3 ^^kinglhui3 , ^t#bian2tit2 IjCffltamlkohl = 

150:6:8 Further, I give orders as to what you are to do for the responsible men of the Jews in connection with the 
building of this house of God: that from the king's wealth, that is, from the taxes got together in the land over the river, 
the money needed is to be given to these men readily, so that their work may not be stopped. 

150:6:8 , iMM®HkM!S<J 

MM, 
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150:6:9 ^ ft J'-#A 

/l, te, i£EII7fe, 

150:6:9 ftEfllinl f/f soo2 |ftioh8 ffling7 ®e5 A Agu5kang2a2^ XT 1 Ami5iunn5kang2, ^ jpmi5iunn5a2 f®tsue3 
^Hsioltse3 fiitAhian3hoo7 A15lthinnlting2 ®e5 _k®Siong7de3, ljl,Ai2kip8 'bS;sio2beh8^ S:iam5x fitsiu2^ 
®iu5, it[5long2 Mtsiau3 ?l®&fBjE4"ia51oo7sat71ing2 ®e5 HE]tse3si3 fjfsoo2 *kong2 ®e5, 31; 0tak8jit8 £r1ioo 7 
'feil. T'bTljj,m7thang7 Aij|sit4goo7; 

150:6:9 Aod whatever they have oeed of, youog oxen aod sheep aod lambs, for burned offeriogs to the God of heaveo, 
graio, salt, wioe, aod oil, whatever the priests io Jerusalem say is oecessary, is to be giveo to them day by day 
regularly: 

150:6:9 m, isgisiips&sm^ 

150:6:10 7 

##o 


150:6:10 nJlAhangl tphoo7 'flMlinl Sithiao3 JjXphanglphangl ffje5 HfEtse3su7 iphoo7 A15Uhinnlting2 ®e5 
_k'SfSiong7de3, Xkoh4 Aui7 3Eong5 fPkap4 3Eong5 IP®hiah4e5 Akiann2 Wes lS'wuah8mia7 Alai5 |Jf# 
ki5to2o 

150:6: 10 So that they may make offeriogs of a sweet smell to the God of heaveo, with prayers for the life of the kiog 
aod of his soos. 

150:6:10 

150:6:11 4i^v, , &&&$$ 

A, iimtMl&o 

150:6:11 $,gua2 Xkoh4 gkaog3tsi2, Ana7 Tfu7 Alaog5 iAf;$ikue2uann7 ilttsit4 Ae5 ^pXbing71ing7, gfc 
tsiu7 ;Hbeh4 X'jtui 3 'feil &\Je5 Jlftshu3 jjfthiah4 — "^Itsit8ki8 jpinn5a2, Alai5 z^)|Bku2khi2 iPAhit41ang5, rhtiau3 
ftilil fEti7 3|3hit4 Tj3®ting2bin7, £phoo7 ftilil We5 Jiitshu3 A|fui7tioh8 S#an2ni2 fifttsue3 Mitfetshe3ti5o 
150:6: 1 1 Aod I have giveo orders that if aoyooe makes aoy chaoge io this word, ooe of the supports is to be pulled out 
of his house, aod he is to be lifted up aod fixed to it; aod his house is to be made waste for this; 

150:6:11 lElWfe, S«±, AIM* 

Ha 

150:6:12 &&& 10^4% tfjlfr, M 

4 k 3 k 4 ] ] % dj J 

150:6:12 Ana7 Tfu7 3Eong5 fPkap4 H#Tpeh4sinn3 /A Akhi2tshiu2 gS{$fekue2uaoo7 ilfctsit4 Ae5 ’ro'^'biog71iog7 , 
SSf(diui2huai7 fEti7 ®£^M74‘ia51oo7sat71iog2 jfhtsit4 |'S]kiogl A®Sioog7de3 ffje5 MStian7 , iSguao7 AfianltB 

ftilil We5 4=imia5 i£3PMti7hia7 ®e5 A^Sioog7de3 AAbiat8bo5 fttlfliol „ T£gua2 AfOE)tai71i7oo7 iltshut4 

jfftsit4 Ae5 lip Abing71ing7, ^tioh8 MMkio2kio2 ®kiann5 ftilil ■> J 

150:6:12 Aod may the God who has made it a restiog-place for his oame seod destructioo oo all kiogs aod peoples 
whose haods are outstretched to make aoy chaoge io this or to do damage to this house of God at Jerusalem. I, Darius, 
have giveo this order, let it be dooe with all care. 

150:6:12 s-atjh 

150:6:13 

150:6:13 X'jtui 3 *#ao2oi2, A XI'ho5gua7 Efje5 A, #tsoog2tok2 3£A/tat8nai2 fPkap4 

si7tha7pho7su7oai2, fPkap4 ftkifjio 1 ®e5 |d]#taog5phuaoo7, 0 Aiolui7 AT0E(tai71i7oo7 Aoog5 fJfsoo2 Ik 
tshut4 ®e5 4‘ling7, Ifttsiu7 MMkio2kio2 ®kiaoo5 -ftkil = 

150:6: 13 Then Tatteoai, the ruler across the river, aod Shethar-bozeoai aod their people, because of the order giveo by 
Kiog Darius, did as he had said with all care. 

150:6:13 J&i, MBM«3iAfPAj*«A, aAfJ^Afjrfl®^4, fc^3I*®o 

150:6:14 M I^J ^ 4^7 

it^Xo 


150:6:14 3jf;Aiu5tai7 0jje5 A:^tiuoo21o2 @Aiolui7 AAPsiaultil Rn®hap4kai4 fPkap4 #^ik8to8 0jje5 #suol 
jffeiMXJ 3Esat4ka41i7a7 fijje5 A^Psiaoltil i$ue7 ®/£tsiu7 ^33fiklii2tso7 , Alai5 ^iflhioglthoogl o jfejfjinl 
tsuolthao3 y,'fe^!ji2sik21iat8 A^Sioog7de3 0tle5 ®'^‘biog71iog7 fPkap4 A^lJkoo21iat8x ATI Atai71i7oo7, fP 
kap4 jjJRfpholsul jEoog5 3EAkiISaltat8siat8se8 0jje5 AiHrsioog7ju7, ^5*khi2tso7 Sr:Iuao5kaog5 » 

150:6: 14 Aod the respoosible meo of the Jews weot oo with their buildiog, aod did well, helped by the teachiog of 
Haggai the prophet aod Zechariah, the soo of Iddo. They weot oo buildiog till it was complete, io keepiog with the 
word of the God of Israel, aod the orders giveo by Cyrus, aod Darius, aod Artaxerxes, kiog of Persia. 
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150:6:14 JTAXfflL 

4APM9t 3EAA!K APJI§> 35iSI¥HWHS:, EiitfcAo 

150:6:15 # A*'J &i£flw 7=. E| , 

150:6:15 fjtngl ATJAtai71i7oo7 3Eong5 Alitse7ui7 JjtAte71ak8 Ani5, 3fiialtat8 Tjgeh8 AlXtshuel sannl 0 
jit8 * iifctsit4 Ae5 fi§tian7 J?fttsiu7 /|5khi2 tkf- ho2o 

150:6: 15 And the building of this house was complete on the third day of the month Adar, in the sixth year of the rule 
of Darius the king. 

150:6:15 AfJJtiJgAA, ©i0IUV0, ° 

150:6:16 kX&J'jA^sJtM'J^A, &&&•£&& ^ A^Mt-g-f-ff WUi'f 

150:6:16 0,"feT!ji2sik21iat8 Alang5 HE]tse3si3 fPkap4 TJAli7bi7 Alang5, fPkap4 iBjAki5u5 ^Jgsiu71iah8 [h] A 
to31ai5 0Je5 Alang5 it[5long2 X Ahuann 1 huann 1 |Jllihi2hi2 jfkiann5 AiSthong7hian3 A^Siong7de3 MStian7 (ft 
e5 fLle2o 

150:6:16 And the children of Israel, the priests and the Levites, and the rest of those who had come back, kept the 
feast of the opening of this house of God with joy. 

150:6:16 WHAfPf'JAA. MXftt&tlt 110 ^ASIfCfClflfilMf^ftttJiWMo 

150:6:17 ff -MUi'ifr 5L 
m vx & ?'] II Ml A -f /> + ~ % , & # & J'J & A Hi If n ^ ; 

150:6:17 -ffkiann5 A#thong7hian3 Afff Siong7de3 Hltian7 flfte5 ?Lle2 gfctsiu7 fiiihian3 A Agu5kang2 — ff 
tsit8pah8 Atsiah4, ^5XAmi5iunn5kang2 MHnng7pah7 JRtsiah4, ^5Xmi5iunn5a2 |Z9iTsi3pah3 ,Rtsiah4. X 
koh4 Mtsiau3 y,'feAli2sik21iat8 AMtsilphai3 |jfte5 Stlsiau3giah8 ]Sihian3 A A Asuannliunn5kang2 Alltsap8ji7 
Atsiah4, Aui7 IX "feAl i2sik21iat8 XAtsing31ang5 fS(tsue3 M^Hsiok8tsue7tse3; 

150:6:17 And they gave as offerings at the opening of this house of God a hundred oxen, two hundred sheep, four 
hundred lambs; and for a sin-offering for all Israel, twelve he-goats, being the number of the tribes of Israel. 

150:6:17 If A&IX-WJt, 

m, 

150:6:18 §] &?'] , 

##f O 

150:6:18 gfctsiu7 Mphai3 HE]tse3si3 R?,tsiau3 ftilil (fte5 SEAIpanlliat8, TJAli7bi7 Alang5 H?,tsiau3 Alii ffte5 A 
Atshu3su7 jAXhok8sai7 ®Stiam3 fEti7 ?IA&fti[i / 4‘ia51oo7sat71ing2 6fte5 A0Siong7de3, ^si7 P,?,tsiau3 HE f§ 
moo5se5 6tle5 ffitsheh4 fffsoo2 iEki3 Efte5o 

150:6:18 And they put the priests in their divisions and the Levites in their order, for the worship of God at Jerusalem; 
as it is recorded in the book of Moses. 

150:6:18 BijSHEIfnfiJ AASMXWMAWtt, )IIf 

150:6:19 jM 9 , o 

150:6:19 IETj tsiannlgeh8 A0tsap8si3 0jit8, 5£j§tsiu71iah8 [M]Ato31ai5 6tle5 Ti#4peh4sinn3 Xsiu2 miAA 
puann5ke3tsueh3 o 

150:6:19 And the children of Israel who had come back kept the Passover on the fourteenth day of the first month. 
150:6:19X0 AH 0> 

150:6:20 Js] if Jb tj £>, A^-fe 

150:6:20 ^E]tse3si3 fPkap4 TJAli7bi7 Alang5 ffl 0 sann 1 tang5 AHtshing 1 khi 3 0 Skalki7, ftkllfin 1 i!Plong2 
lit Atshinglkhi3o Xkoh4 Alfui7tioh8 ^:Jgsiu71iah8 InlAto31ai5 (fte5 Alang5 fPkap4 AXlm 1 ffte5 All § 
hiannlti7 IPAhiah4e5 HAtse3si3, Xia7 Aui7 0 Bkalki7 Xthai5 mft TJ'puann5ke3tsueh3 ffte5 Xiunn5a2o 
150:6:20 For the priests and the Levites had made themselves clean together; they were all clean: and they put the 
Passover lamb to death for all those who had come back, and for their brothers the priests and for themselves. 

150:6:20 HA. HE! m\ AA-0 0jS, ®-A«iE fiJXA%i£»!S0 fitSSAA iMm A 

150:6:21 U &?>] A^p il 

150:6:21 X'jtui3 X®siu71iah8 In]Ato31ai5 flteS y,fe^!ji2sik21iat8 Alang5 fPkap4 0 Bkalki7 A'S'Jhunlpiatl MJF 
Ii7khui7 ltktsit4 tjffEsoo2tsai7 #[A|Igua7pang7 Alang5 0te5 'jf^uSueS^ Alai5 l/3#kuilua2 ItklijinK Alai5 # 

tshe7 AiSiong7tsu2 IX TAXU i2sik21iat8 fitleS _h'SfSiong7de3 flteS #Plong2 B0tsiah8 Itilil, 

150:6:21 And the children of Israel, who had come back, and all those who were joined to them, after separating 
themselves from the evil ways of the people of the land to become the servants of the Lord, the God of Israel, took 
food together, 

mmiMx ttWAiste 
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150:6:22 ip ' fcElA; ® &_t A 

150:6:22 ^^huannlhuannl ^&S-hi2hi2 ^siu2 P£Sf Tftu5kann3tsueh3 A 0 tshit4jit8 Aku2; @Ainlui7 AA 
Siong7tsu2 £phoo7 'ffe'fflinl TklS'-huannl hi2, Xkoh4 £rIioo 7 3E££alsut8 3Eong5 We5 Asiml ®$fuat8tng2 Wng3 
fthflklin 1 , Alai5 M@kianlkoo3 fttlT’lin 1 We5 Atshiu2, f®tsue3 Tl ; ^Siong7de3 fixtian7 We5 Ikangl Hzl 
tsiu7si7 fi."fe^!ji2sik21iat8 We5 _k^Siong7de3o 

150:6:22 And kept the feast of unleavened bread for seven days with joy: for the Lord had made them full of joy, by 
turning the heart of the king of Assyria to them to give them help in the work of the house of God, the God of Israel. 
150:6:22 0 ; 0&®*P#|&ffen8fc#. AftSsiiiWAflWim MHltfcfflWfS ftKAfeJIJ 

150:7:1 ^^VX'A, 

150:7:1 3P®tsiah4e5 ^su7 y.jffi2au7, iWti7 M jf/ipho 1 su 1 3iong5 iibcHaltat8siat8se8 Alitse7ui7 We 5 BT 
si5, Wu7 — tsit8 T^e5 kl.Sff14i2su21ah8, ftilil Tesi7 3§3SJ®sellai5nga2 We5 Akiann2, B^JSsellai5nga2 ^si7 
3ff^fy?fialsatlli7nga2 We5 J Tkiann2, 3£ WM ?®alsatlli7nga2 z§si7 #?3liChillik8ka8 We5 Akiann2, 

150:7: 1 Now after these things, when Artaxerxes was king of Persia, Ezra, the son of Seraiah, the son of Azariah, the 
son of Hilkiah, 

150:7:1 iwm IW5&A, 

#$UiCWftA, 

150:7:2 , : &i lAMW-f, 

150:7:2 #l3liGiillik8ka8 zb s i7 ^ Asalliong5 We5 ^pkiann2, '$ Asalliong5 ^si7 JS#sat4tok4 We 5 Akiann2, 
j®#sat4tok4 ^si7 3f#^alhiltut8 We5 Akiann2, 

150:7:2 The son of Shallum, the son of Zadok, the son of Ahitub, 

150:7:2 

150:7:3 ft 

6H*, 

150:7:3 3E#^?alhiltut8 zlsi7 3fi^flJJtalma21i7nga2 We5 Akiann2, 3£ Jtalma21i7nga2 zlsi7 3E UlTlJft 
alsatlli7nga2 We5 Akiann2, 3fj|^T l JJfialsatlli7nga2 7esi7 7kf4Wbi21ah8iok8 We5 Akiann2, 

150:7:3 The son of Amariah, the son of Azariah, the son of Meraioth, 

150:7:3 WI&A, ®S»J?tWI&A, S»J?t 

150:7:4 g/tfj-J-, ,% , 

150:7:4 3kf4Wbi21ah8iok8 3ksi7 H1i#Jtsellah8hi8nga2 We5 Akiann2, ffiS#Hsellah8hi8nga2 ^si7 AlS 
oolsel We5 Akiann2, WdSoolsel 7esi7 4:Spoo3ki3 We5 Akiann2, 

150:7:4 The son of Zerahiah, the son ofUzzi, the son of Bukki, 

150:7:4 W&A, 

150:7:5 ft T , U 

150:7:5 Ib2Spoo3ki3 7§si7 HE tf Walpi2su2 We5 Akiann2, ®fct Walpi2su2 7§si7 AMBnhuilni5hap5 We5 A 
kiann2, A A Whui 1 ni5hap5 ;H:si7 t-iA!j3EfiS[i21i7a7saf7 We5 Akiann2, fl.T!j3Ejfii21i7a7sat7 zesi7 HAA 
tse3si3thau5 3Efkallun5 We5 Akiann2<, 

150:7:5 The son of Abishua, the son of Phinehas, the son of Eleazar, the son of Aaron the chief priest: 

150:7:5 3Sfcfc«i#/Sl6WB^. o 

150:7:6 Tb ffii t & #J & 

Am±jL — 

o 

150:7:6 ]tbtsit4 We5 y,®riii2su21ah8 >6t tui3 Ethfbpalpi21un5 _h?ktsiunn71ai5, XtfT'tui3ti7 Jl3iSiong7tsu2 \lk 

El^!ji2sik21iat8 We5 _h ; WSiong7de3 ^}®siunn2su3 ^3§moo5se5 We 5 1^felut8huat8, -ftkil ^:si7 §i^bin2tsiat8 
We5 ^^±kinglhak8su7o 3Eong5 Wtsun2 jtilil — "l7Jit4tshe3 3JfskWsoo2kiu5e5 , ^si7 Mtsiau3 _hi 
Siong7tsu2 ftllil We5 _h'WSiong7de3 We5 ^tshiu2 ^5|i]pangltsan7 Itilil We5» 

150:7:6 This Ezra went up from Babylon; and he was a scribe, expert in the law of Moses which the Lord, the God of 
Israel, had given: and the king, moved by the Lord his God, gave him whatever he made request for. 

150:7:6 it y,9Ti4®Efchf^±3t5, #,^SlttW:fc±, Eftitltfe— WFJtM 

W, #W^SffiikW 

150:7:7 fc-^, MW#, JL$t 

150:7:7 PEiiSiSaltatSsiatSseS 3Eong5 M'bte7tshit7 ^Tni5, VX i2sik21iat8 Alang5^ ^E]tse3si3^ f!j^:li7bi7 
Alang5^ BHf^#tshiunn3kua3e5^ Hlf J#koo3mng5e5^ jEl^WniStheSlingS , ^-kok4 Wu7 JLkui2na7 Alang5 A 
tsiunn7 ia51oo7sat71ing2 » 
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150:7:7 And some of the children of Israel went up, with some of the priests and the Levites and the music-makers 
and the door-keepers and the Nethinim, to Jerusalem, in the seventh year of Artaxerxes the king. 

150:7:7 AfeEJA, HEK »PS«N AP10A MH£, 

150:7:8 

150:7:8 j£ong5 ^Ate7tshit7 J#ni5 SBgoo7geh8, BlffJili2su21ah8 5ljkau3 IPS&ftH'v ia51oo7sat71ing2o 
150:7:8 And he came to Jerusalem in the fifth month, in the seventh year of the king's rule. 

150:7:8 iH-bHSB . 

150:7:9 JE-fl&J—fl, 777 — 9 S&f] 

•%' ^<1- ft \J -f- iff M o 

150:7:9 IEB tsiannlgeh8 ^7J — ‘tshuelitl 0jit8, ftlli l X'jtui3 E tf Ikpalpi21un5 ^BJtkhi2sin2; SB goo7geh8 %R— 
tshuelitl 0jit8 Htsiu7 3?ljkau3 |P£^fi5[7'via51oo7sat71ing2, @ Ainlui7 ftilil We5 A'ErSiong7de3 SfeSsilunl (Hje5 
^•tshiu2 ^5|ipangltsan7 ftilil o 

150:7:9 For, starting his journey from Babylon on the first day of the first month, he came to Jerusalem on the first 
day of the fifth month, by the good help of his God. 

150:7:9 IEB W 0 > SB Af— 0 

150:7:10 fit, 3U $#&]&&&&•& 

kA^A'jAo 


150:7:10 @Ainlui7 kl®f14i2su21ah8 Bl£i2king2 JAMkuat4i3 3§beh4 A Skang2kiu3 S±Siong7tsu2 &Lje5 
Iut8huat8 Alai5 jjkiann5 Ittli 1 , Xkoh4 j^-tsiongl 1 ut81e7 Pi ikhuat4too7 Alai5 fSfAka3si7 Li,lBAIi2sik21iat8 

Alang5 o 

150:7: 10 For Ezra had given his mind to learning the law of the Lord and doing it, and to teaching his rules and 
decisions in Israel. 

150:7:10 

150:7:11 & ej tkfaW t% U & ?'} ##] ¥j 

150:7:11 HE]tse3si3 BUrlili2su21ah8 7§si7 I£^±kinglhak8su7 ^si7 ®iithongltat8 SiSiong7tsu2 
kai3bing7 Ef]e5 iSue7 fPkap4 ftki 1 f)fsoo2 MJ®siunn2su3 LA 'feSUi2sik21iat8 EBe5 ^If!jhit81e7 SLje5 
kinglhak8su7o ii®f§altat8siat8se8 3Eong5 K§su3 ftEil isu s ju7tsi2 , JPhit4 He5 3tbun5 iEki3 itti7 T7i£ 
e7tue2 j^kong2: 

150:7:1 1 Now this is a copy of the letter which King Artaxerxes gave to Ezra, the priest and the scribe, who put into 
writing the words of the orders of the Lord, and of his rales for Israel: 

150:7:11 HE] , IMMMWl: 

150:7:12 l~ ATjjJi'f 

i, , ^T^To 

150:7:12 r SlShat8ong5 Me5 Eong5 Siibii5altat8siat8se8, Wkia3 £r1ioo 7 HE]tse3si3 BlffJiii2su21ah8 iUii 
thongltat8 ATPlthinnl ting2 A# Siong7de3 We5 #P£lut8huat8 0t(e5 f5^±kinglhak8su7, 5uA#uan5tsuan5e5 , 
AAun5un5o 

150:7:12 Artaxerxes, king of kings, to Ezra the priest, scribe of the law of the God of heaven, all peace; 

150:7:12 I" AS 35iif¥H , itl&HE] y,9T&ili4A±tt1$PiA®WA±, Ss« 

150:7:13 M 1*3 #J M &?} A, AJ^A, 

Aft g&m'lfrft-iro 

150:7:13 ®fltiam3 Ati7 S,gua2 6Lje5 H pkj kok41ai7 01je5 LA 'feSU i2sik21iat8 Alang5, HE]tse3si3, Al Ali7bi7 A 
lang5, Akinn3na7 AMkamlguan7 A£‘tsiunn7khi3 ia51oo7sat71ing2e5 , S;gua2 P$efkang3tsi2 in 

hoo7 'ffeCJinl fPkap4 ifcli2 Skhi3o 

150:7:13 And now it is my order that all those of the people of Israel, and their priests and Levites in my kingdom, 
who are ready and have a desire to go to Jerusalem, are to go with you. 

150 : 7:13 he], T'Jaa, 

150:7:14 TlLtf, 1*3 -h'f 

; 


150:7:14 ffli2 |J^ki3jian5 ^:si7 Song5 fPkap4 jtilil Stshit4 He5 Aiboo5su7 Bfsoo2 ^tshel 6Lje5, Mtsiau3 

{/pli2 ^|Jjtshiu21ai7 S^Siong7de3 SL]e5 ^Pilut8huat8 S^tsaltshatl 3j£Aiu5tai7 ^Pkap4 

ia51oo7sat71ing2; 

150:7: 14 Because you are sent by the king and his seven wise men, to get knowledge about Judah and Jerusalem, as 
you are ordered by the law of your God which is in your hand; 

150:7: 14 SHAfiS*±gEMM#*, 

150:7:15 &?'] ¥) 
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150:7:15 Xkoh4 IftuaJ 2Eong5 fPkap4 fdlil We5 i^iboo5su7 fjfsoo2 )$;1|huannlhi2 Khian3 We5 if IS 
kimlgun5, Hbeh4 £r1ioo7 fl,'fe^!ji2sik21iat8 We5 _k'S'Siong7de3, Sl^tsiu7si7 {3!tua3 itti7 
ia51oo7sat71ing2 We5, 

150:7:15 And to take with you the silver and gold freely offered by the king and his wise men to the God of Israel, 
whose Temple is in Jerusalem, 

150:7:15X^16. KfcJWW, 

150:7:16 &$&&&& 

150:7:16 iilia7 ^tuaS {fcli2 fEti7 Efct fkpalpi21un5 4^' tsuan5sing2 J/lkinn3 fjfsoo2 f#^tit4tioh8 We5x 
kimlgun5 fPkap4 Ti#Tpeh4sinn3x HE]tse3si3 fJfsoo2 TkW-huann 1 hi2 SKhian3 We5 ?L { |^)le2mih8 ®C^:tsiu7si7 ftil 

If] ini ;%Hui7tioh8 IP£#jS74'ia51oo7sat71ing2 ItklHinl Jl#Siong7de3 S'tjeS JShian7 fjfsoo2 X^j|liuannlhi2 SK 

hian3 We5o 

150:7:16 As well as all the silver and gold which you get from the land of Babylon, together with the offering of the 
people and of the priests, freely given for the house of their God, which is in Jerusalem: 

150:7:16 Mlf fPH&x 

150:7:17 PJf Mft^Zlt M 4 ft, 

i&n ft If Ul ft o 

150:7:17 fjf Wsoo2i2 ffli2 |ftioh8 HGSlti3i3 ffling7 ®Stsiah4e5 i£f[|kimlgun5, 5ibue2 gu5kang2a2x trfi Y 
2fmi5iunn5kang2x £§Tbni5iunn5a2, fPkap4 itfelHinl We5 ^^soo3tse3 , Itklflinl We5 ii® J*tkuan3tian7, SK 
hian3 fhti7 IP£#M74‘ia51oo7sat71ing2 #1Dlin2 _k^Siong7de3 Ixtian7 We5 fstuann5o 

150:7:17 So with this money get with care oxen, sheep, and lambs, with their meal offerings and their drink offerings, 
to be offered on the altar of the house of your God, which is in Jerusalem. 

150:7:17 J^kUYlf 

jg J- o 

150:7:18 ftfrft ¥) ft%^ftn±-ft 

150:7:18 ff fsoo2 ^ijtshunl We5 #ISkimlgun5, {/f li2 fPkap4 ff li2 6tle5 EE hiann 1 ti 7 #fifekhuann3tsue3 #fho2 
We5, Sfctsiu7 J2i#an2ni2 ffling7 'ffeil, #Plong2 |ftioh8 Mtsiau3 ff1f]lin2 Jl#Siong7de3 We5 s®tsi2i3o 
150:7: 18 And whatever seems right to you and to your brothers to do with the rest of the silver and gold, that do, as 
may be pleasing to your God. 

150:7:18 *TFW&iB. IfrfP Dc-'gTtffl. aft- 

150:7:19 Hifttf ft# &£$£&&&& ft. 

150:7:19 f)fsoo2 XlYkaultaB ff li2 6tle5 HJfkhi3ku7, ®tsue3 ff li2 We5 JlYfSiong7de3 Mx F*J tian71ai7 [Pl'tjeS 
Wloo7ing7e5, 1/f H2 |ftioh8 Xkaul fhti7 ia51oo7sat71ing2 Pill e 5 _h i $?Siong7de3 We 5 [SJfirbin7tsing5o 

1 50:7 : 1 9 And the vessels which have been given to you for the uses of the house of your God, you are to give to the 
God of Jerusalem. 

150:7:19 lYSXtY TOliJYttffifu o 

150:7:20 ftiHftft if] tfl , 

150:7:20 1Pf1f]lin2 _k0Siong7de3 We5 JShian7 Yrna7 113iau2 Tfu7 2vfflkhiam3ing7 ; SY>sim2mih8 1Pfli2 $tsoo 2 EZ 
®inglkail |ftioh8 hPJWing7e5, ff li2 niy,thangl tui3 3Eong5 We 5 Jff j$hu2khoo3 3fttheh8 Itililo 
150:7:20 And whatever more is needed for the house of your God, and which you may have to give, take it from the 
king's store-house. 

150:7:20 

150:7:21 \ 4i it: IT it it 

imui &ifcMftnn&&, ftin^zt&ftft, 

150:7:21 T Sigua2 1Eji^;I§altat8siat8se8 3Eong5 ^k#pun2sin2 Xkoh4 P$fpkang3tsiau3 iohoo7 M^hho5gua7 

— E0it4tshe3 Upkua^ Jffj#hu2khoo3 We5 'g'kuannl, i)P J kong2: I iSikthongl tat8 7clj5thinnlting2 Ji#Siong7de3 

We5 #1ilut8huat8 We5 ^^drkinglhak8su7 HE]tse3si3 y,®Tjii2su21ah8, 7ciEbo51un7 X'jtui3 1^1fJlin2 iTtho2 
PSr^sim2mih8, Ilf 1f]lin2 l^tioh8 SlMti3i3 1Tkiann5 ftfeil. 

150:7:21 And I, even I, Artaxerxes the king, now give orders to all keepers of the king's money across the river, that 
whatever Ezra the priest, the scribe of the law of the God of heaven, may have need of from you, is to be done with all 
care, 

150:7:21 IS: naii^±#miWX±HwifE9Tfi, 

is, 

150:7:22 >§!'] — fl#, ^I'J — ¥ H 

#, 
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150:7:22 lift^pkionglkipl -ftkil Iltgun5 50kau3 — Tftsit8pah8 fdl3^f#tha 1 Iian5tik5 , Sbeh8 fljkau3 — fttsit8pah8 
|Sf5|koljinn2, fftsiu2 fljkau3 — fftsit8pah8 If#pa3tik8, '/[t| iu5 JlJkau3 — fltsit8pah8 Ii#pa3tik8, Sliam5 lit 
Tfbo5 Pk?Mhan7giah8o 

150:7:22 Up to a hundred talents of silver, a hundred measures of grain, a hundred measures of wine, and a hundred 
measures of oil, and salt without measure. 

150:7:22 IAEA SAftAfA teM. 

150:7:23 fULTM 
A& fj 

150:7:23 J'Lkinn3na7 A13lthinnlting2 0tle5 A'SfSiong7de3 f)fsoo2 ■njjAbing71ing7 We5» IftiohS p%^ui7tioh8 A 
Tj5ithinnlting2 filje5 A#Siong7de3 We5 fixtian7 ffi-SJtsimltsiokl fSS(tsue3 -ftkil » fST : P : siann2su7 tnhoo7 Aft 
siu7khi3 I||iftl]lim5kau3 Aong5 kt,K.i2kip8 Aong5 6tfe5 ftkiann2 fl'tjeS Hkok4 BRah4? 

150:7:23 Whatever is ordered by the God of heaven, let it be done completely for the house of the God of heaven; so 
that there may not be wrath against the kingdom of the king and his sons. 

150:7:23 JlftAAttijiMlJft&ft ? 

150:7:24 MH#, 

mt, mto j 

150:7:24 S;gua2 Xkoh4 ^^-bing71ing7 j^jf]lin2, jTkinn3na7 HE]tse3si3^ TJAli7bi7 Alang5x PUK# 
tshiunn3kua3e5x M H ftkoo3mng5e5 , fPkap4 /El£ ! pni5the51ing5, fPkap4 fhti7 A'SfSiong7de3 We5 fixtian7 ft 
tsue3 Hftltsheling7 (Hje5 Alang5, AbTftm7thang7 ftsiul ■fM’]inl Stie5 i4yttsin3kong3 , ftftkuanlse3, 
tsinn5niu5 o J 

150:7:24 In addition, we make it clear to you, that it will be against the law to put any tax or payment in goods or 
forced payment on any of the priests or Levites, the music-makers, door-keepers, Nethinim, or any servants of this 
house of God. 

150:7:24 SiftHEE Tfujnmnmn, 

itoft. J 

150:7:25 [ ##>J t, /'63AAJAI' 

6\J itA— 

150:7:25 T ft®rfti2su21ah8 If»[ah4, Mtsiau3 ftli2 6tle5 AftSiong7de3 inl!|jsiunn2su3 ftli2 lAe5 ftStti3hui7 ft 
ALsiat41ip8 ±jJipsu7su7, AAJlTsim2phuann3kuann3, Vnflti71i2 ynJftho5gua7 6tle5 TftTpeh4sinn3, it;q|tsiu7si7 
— ft)it4tshe3 iRbat4 ftli2 6tle5 AftSiong7de3 #i£lut8huat8 We5, 3lftShiah4e5 AiR#be7bat7e5, fpf]lin2 If 
tioh8 fftftka3si7 fthil o 

150:7:25 And you, Ezra, by the wisdom of your God which is in you, are to put rulers and judges to have authority 
over all the people across the river who have knowledge of the laws of your God; and you are to give teaching to him 
who has no knowledge of them. 

150:7:25 T ill. VnflMHWl'lA ft 

immm-W7fw etttswA. 

150:7:26 IP- , &&& 

fa ft, J 

150:7:26 flkinn3na7 ftTfbo5 ^beh4 !§than3 ftli2 6tle5 A'ASiong7de3 0tle5 !Ai;felut8huat8 fPkap4 Aong5 |fte5 
#felut8huat8, |fctsiu7 Htioh8 4 Ni k'sio2sim2 ftting7 ftil We5 fptsue7, pS^hik8si7 tphoo7 ftil ^Esi2, sJcte 
hik8si7 A¥tshionglkunl , p!c^hik8si7 ft'l^tshaulkel , J2!c7ehik8si7 AJnlkuainnlkannl o J 
150:7:26 And if anyone does not keep the law of your God and the law of the king, take care that punishment is given 
to him, by death or by driving him from his country or by taking away his goods or by putting him in prison. 

150:7:26 sKftSC, J 

150:7:27 [ if £ *£j ?>] *B. ^ Ji ^ Ai! ® 

150:7:27 T M^ollo2 Pglan2 Affl.liat8tsoo2 We5 AmSiong7de3 ±±Siong7tsu2 ! El Ainlui7 ftil The7 ft 

tsit4 Ae5 ®Si3su3 fhti7 Aong5 Ef]e5 A'siml jjP'^kelthinnl ^7ting5kng5 fhti7 |P£^Mt ! via51oo7sat71ing2 _hi 
Siong7tsu2 fitle5 IStian7, 

150:7:27 Praise be to the Lord, the God of our fathers, who has put such a thing into the heart of the king, to make fair 
the house of the Lord which is in Jerusalem; 

150:7:27 EAafr&ifc: 

150:7:28 _L 

150:7:28 Akoh4 ^phoo7 S,gua2 ftti7 Aong5 fPkap4 ftil ffte5 ftigi7su7, fPkap4 Aong5 — ft|it4tshe3 Wu7 ft 

^Ikuan5se3 0tle5 ftMsiu21ing2 SA e5 ffi|ubin7tsing5 f#^tit4tioh8 Sftunl tian2 0 A±Siong7tsu2 Sigua2 We5 

AA Siong7de3 f3tle5 Atshiu2 ^5®]pangltsan7 S,gua2, S,gua2 fttsiu7 ^tj(iong2kam2, ^fttsu7tsip8 
i2sik21iat8 5|3ibhiah4e5 AAthau51ang5 , fPkap4 f!?;gua2 A Atsiunn71ai5 o J 
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150:7:28 And has given mercy to me before the king and his government and before all the king's great captains. And 
I was made strong by the hand of the Lord my God which was on me, and I got together out of Israel chief men to go 
up with me. 

150:7:28 

mmmn, 

150:8:1 jtMH fcintfjMt 

150:8:1 ®:ASl3altat8siat8se8 3Eong5 fkfltse7ui7 We5 Hyf si5 , fPkap4 A,gua2 Xdtui3 Etf|kpalpi21un5 AA 
tsiunn71ai5 We5 Alang5, ftMlinl We5 i^E:tsok8tiunn2 fPkap4 ftklilinl 6tfe5 iS^se3he7 iEki3 fhti7 Tffi 
e7bin7 : 

150:8: 1 Now these are the heads of families who were listed of those who went up with me from Babylon, when 
Artaxerxes was king. 

150:8:1 HAiiSHAEFE I^^EtEtEAWA, 

150:8:2 M 

150:8:2 Jlsiok8 A/SRnhui Ini5hap5 fl'tjeS Ef : S ; hoo7e3 Au7 ^ffikik4sun7 ; Jlsiok8 lAtilKb2tha2ma2 fl'tjeS A# 
hoo7e3 Au7 fM ET fltan7 i2 li2 ; jSsiok8 AEtai7pit8 We5 jf5Whoo7e3 Au7 RnAhap4tut8; 

150:8:2 Of the sons of Phinehas, Gershom; of the sons of Ithamar, Daniel; of the sons of David, Hattush; 

150:8:2 S iMlJIWESM KM; JSAllWEflA^A; 

150:8:3 %&&&&&, 

150:8:3 Hsiok8 Eitpalliok8 We5 Aifhoo7e3, $bitsiu7si7 7js$njgsi7ka7ni5 fi^e5 Aifhoo7e3 Au7 fCttflJM 
sat4ka41i7a7 , fPkap4 fdlil We5, Pdtsiau3 fl+Ase3he7 Alai 5 ff-sng3, Au7 ^Ttalpooltingl — ff tsit8pah8 3i+ 
goo7tsap8 Alang5; 

150:8:3 Of the sons of Shecaniah; of the sons of Parosh, Zechariah; and with him were listed a hundred and fifty 

IT1.cL1.6S 

150:8:3 BGmmm, mm^L, giOfg+JE ^T-WS+A ; 

150:8:4 Hfr 0 ^ 

150:8:4 jSsiok8 ERr !|EfflPpalhaplmoo5ap5 6tle5 jH#hoo7e3 Au7 ffi&#ftsellah8hi8nga2 We5 Ekiann2 AAI A 
Ai21i7iok7nai2, fPkap4 #41 We5, Au7 BTtalpooltingl MTfnng7pah7 Alang5; 

150:8:4 Of the sons of Pahath-moab, Eliehoenai, the son of Zerahiah; and with him two hundred males. 

150:8:4 lERiEIWWEfSAB&#?tWAE!mW7A IhMA^T-W; 

150:8:5 ^ 

150:8:5 Jlsiok8 ^xi®!/Ssi7ka7ni5 We5 Ei : S ; hoo7e3 Au7 JffRoSnga2hap2sik2 We5 Ekiann2, fPkap4 fdlil We5 
Au7 flTtalpooltingl Hffsannlpahl Alang5; 

150:8:5 Of the sons of Shecaniah, the son of Jahaziel; and with him three hundred males. 

150:8:5 SA&MWEJIA? tnASWAE, I^IMkAMTHW; 

150:8:6 

150:8:6 Jlsiok8 3ET altingl fifje5 Ef : S ; hoo7e3 Au7 Wnt-Eiok4na2tan2 We 5 Ekiann2 lHS l Ji2piat8, fPkap4 fdlil 
Sfje5 ffu7 lUTtalpooltingl 3i+goo7tsap8 Alang5; 

150:8:6 And of the sons of Adin, Ebed, the son of Jonathan; and with him fifty males. 

150:8:6 vm, IWmAM TEA; 

150:8:7 4 % T-b + A; 

150:8:7 Jlsiok8 ld.fEi21an5 Sfje5 j{5 : S ; hoo7e3 Au7 3E'ftilT l J?®althalli7nga2 We5 Ekiann2 4|ifnf 3Eia5su5a5, fP 
kap4 fdlil We5 ffu7 B T ta 1 pool ting 1 AAtshit4tsap8 Alang5; 

150:8:7 And of the sons of Elam, Jeshaiah; the son of Athaliah; and with him seventy males. 

\50:8:i i^mAMT-t-h 

150:8:8 TAfA; 

150:8:8 jSsiok8 /J<l£Scftsi7huat7the5nga2 We5 EjWhoo7e3 ffu7 Aifill>!jbi2ka21ik8 61] e 5 Ekiann2 ffiEJttJfi 
selpalte7nga2, fPkap4 fdlil We 5 Au7 ^Ttalpooltingl A Apueh4tsap8 Alang5; 

150:8:8 And of the sons of Shephatiah, Zebadiah, the son of Michael; and with him eighty males. 

150:8:8 MET ! HTA+: 

150:8:9 hAA; 

150:8:9 j3siok8 Wffiok4ap4 We5 EiWhoo7e3 Tfu7 4kKba5iat5 We5 Ekiann2 ffic E/£ Ago5pa5ti2a2, fPkap4 fill 
il We5 A u7 ^Ttalpooltingl Ml3nng7pah7 ~ J EAit4tsap8pueh8 Alang5; 

150:8:9 Of the sons of Joab, Obadiah, the son of Jehiel; and with him two hundred and eighteen males. 

150:8:9 SWff WAHAMWftAffi EjigSS, EA; 

150:8:10 I? T — ¥ Ac -f~ A ; 
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150:8:10 jHsiok8 !fJsi71o5bit8 We5 jfiWhoo7e3 Tfu7 W£fflS:iok4se3hui2 Efje5 T'kiann2, fPkap4 fdlil We5 
Tfu7 fjTtalpooltingl ^fftsit8pah8 ATTak8tsap8 Alang5; 

150:8: 10 And of the sons of Shelomith, the son of Josiphiah; and with him a hundred and sixty males. 

150:8:10 S WA+; 

150:8:11 M, #1 T 

150:8:11 jSsiok8 ttffpi2pai3 We5 jifWhoo7e3 ffu7 fcfffpi2pai3 We5 J Ekiann2 jf^3ilT l EEsat4ka41i7a7, fPkap4 
ftilil We5 ffu7 ATtalpooltingl JH+ Aji7tsap8pueh8 Alang5; 

150:8:1 1 And of the sons of Bebai, Zechariah, the son of Bebai; and with him twenty-eight males. 

150:8:11 1 Vcffi - WAISfr 

150:8:12 — fA; 

150:8:12 j3siok8 ff ffap4kah4 We5 jsWhoo7e3 Tfu7 RniPfihap4ka4than2 We5 J pkiann2 WPnHiok4hap41an5, 
fPkap4 ftilil We 5 TTu7 JSTtalpooltingl ~"lTtsit8pah8 — Ait4tsap8 Alang5; 

150:8:12 And of the sons of Azgad, Johanan, the son of Hakkatan; and with him a hundred and ten males. 

150:8:12 Iff ¥ nmm r^T-W-+; 

150:8:13 S|5*'K 

#, ^fri^t^TTTfA; 

150:8:13 jSsiok8 3f^jEAaltolni5kan5 We5 10^1100763, /®t Atsiu7si7 $&HWloo7be2e5, 'ftll'fflin 1 We5 Amia5 
7 §si7 A AS ff i 2 1 i 7 h u at7 1 i at 8 , ^|3 ^Ll ia5 li 7 ^ >Kftff'tsi7ma2nga2, fPkap4 ftfelflinl We5 ffu7 fjTtalpooltingl A 
Alak8tsap8 Alang5; 

150:8:13 And of the sons of Adonikam, the last, whose names were Eliphelet, Jeuel, and Shemaiah; and with them 
sixty males. 

150 : 8:13 mu mm , iwmi^mta-h 

150:8:14 % ft % T^Uo 

150:8:14 j3siok8 tf AfLiPpi2kik2ua2i2 We5 j]ifWhoo7e3 Tfu7 f|Aoolthai3 fPkap4 |f[fpsat4poo3, fPkap4 ifcii] 
ini We5 Tfu7 ATtalpooltingl AAtshit4tsap8 Alang5o 

150:8: 14 And of the sons of Bigvai, Uthai and Zabbud; and with them seventy males. 

150:8: 14 Stt¥lT^WAH^S§AfP «, nmmm% T-fc+o 

150:8:15 && 

150:8:15 S,gua2 fffttsioltsip8 ®Stsiah4e5 Alang5 ftti7 i/lLAlauSjipS MPnlLalhaplua2 We5 ff iilho5pinn5, 
A'ff]guan2 fti|3Mti7hia7 fitua3 fEti7 lhfflpoo3pinn5 H0sannljit8o S;gua2 §#tsha5khuann3 Tffipeh4sinn3 fP 
kap4 Hfftse3si3, #khuann3 'S:Wbo5 TJ Ali7bi7 Alang5 fEj|3Ji.ti7hia7, 

150:8: 15 And I made them come together by the river flowing to Ahava; and we were there in tents for three days: 
and after viewing the people and the priests I saw that no sons of Levi were there. 

150:8:15 a® Sit® A^ASg^fCWMii, . WtWiSAnUff , AA£im 

150:8:16 &4A g SiS#iS A, :ft A «*']«#!, *?'), tf-MA ffi 

i. «**■].£., 

150:8:16 f£gua2 Htshel Alang5 -Btiau3 I|3®hiah4e5 AAthau51ang5, ®f;^tsiu7si7 I7ij|fi21i7i2sia7, Tiff 
alliat8, zix:E3Hsi7ma2nga2, tUT!j^fc- l f ! -i21i7na2tan2, HAnga21ip8, fi.f l J^ J f L i21i7na2tan2, 5jt-¥-na2tan2, H&A 
f!jT'sat4ka41i7a7, A7iAbi2su21an5, Xkoh4 Stiau3 ffcjnkau3uan5 WHAiok4nga21ip8 fPkap4 
i21i7na2tan2o 

150:8:16 Then I sent for Eliezer and Ariel and Shemaiah and Elnathan Jarib and Elnathan andNathan and Zechariah 
and Meshullam, all responsible men; and for Joiarib and Elnathan, who were wise men. 

150:8:16 <5ff, 7Sf?t, HA, XTJtfcUW 

SAfP 

150:8:17 Kh # , 3UMM1 it, fcW&fa 

tfj A|-o 

150:8:17 Sigua2 Mtshel ffeiflinl Akhi3 AH 5fHka 1 se 1 hui2nga2 We5 fJffEsoo2tsai7 J/lkinn3 I|3hit4 Ae5 AA 
thau51ang5 H^ik8to8, Akoh4 f"pka7 ftilff]inl r^,kong2, fiMlinl fEti7 iJP H AHka 1 se 1 hui2nga2 We5 f/ffE 
soo2tsai7 ^tioh8 Htui3 M^ik8to8 fPkap4 ftilil We5 AHhiannlti7 /Ef^AniStheSlingS i&kong2 ii:Asim2mih8 IS 
ue7, fj(kah4 fiM]in 1 Aui7 P@lan2 Atfr Siong7de3 We5 Mztian7 TiTtua3 ^f0tsheling7 We5 Alang5 Alai5» 
150:8:17 And I sent them to Iddo the chief at the place Casiphia, and gave them orders what to say to Iddo and his 
brothers the Nethinim at the place Casiphia, so that they might come back to us with men to do the work of the house 
of our God. 

150 : 8:17 
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150:8:18 VX &/'] ¥} f M, 

4^%'] $J jiLilst ^ A^; A^Tff^'J tb A 1 ^ A #0 A "t" AA« 

150:8:18 f#Htit4tioh8 P@lan2 We5 JlAfSiong7de3 SEMsilunl We5 Stshiu2 ^?|ipangltsan7 S,1l']guan2, flM]inl 
fhti7 VX feAl i2sik21iat8 We5 ft ?/JdsinglsunK TJ Ali7bi7 We5 #sunK STJbuat81i7 We5 jf5Ahoo7e3 Ationgl ^ 
tua3 — Atsit8e5 jiffthongl tat8 We5 Alang5 Alai5; Xkoh4 Au7 ATJ fcfc si71i7pi2 fPkap4 ftfeil ,®Shiah4e5 A 
kiann2 fPkap4 ftkil We5 5Hlhiannlti7 Jfkiong7 A Atsap8pueh8 Alang5o 

150:8:18 And by the help of our God they got for us Ish-sechel, one of the sons of Mahli, the son of Levi, the son of 
Israel; and Sherebiah with his sons and brothers, eighteen; 

150:8:18 «SfP5 WSfiJSWAMttSffb ItkffW EWfiT]WmjE SAWJidA lATiJWliittlf-fflffliiA*; SA 

150:8:19 b#, JL-fifaj&intf J 

f^AfAo 

150:8:19 Xkoh4 Au7 PpiP fcf||hap4sa4pi2nga2 , fPkap4 -ftkil We5 Au7 AfiTJbi21ah81i7 fill e 5 Jnilfhoo7e3 IIAf 
3fia5su5a5, fPkap4 ftfeil We 5 51l§hiannlti7 fPkap4 ftEfl'l in 1 We5 Akiann2 Akiong7 Zl+ji7tsap8 Alang5o 
150:8:19 And Hashabiah, and with him Jeshaiah of the sons of Merari, his brothers and their sons, twenty; 

150:8:19 AW^tbH, nM\mmm WAIJ«S, M1*W^AS:£ AA-AA* 

150:8:20 

150:8:20 Xkoh4 ^tua3 jSf^Ani5the51ing5 Alang5 Alai5 Sfc^^tsiu7si7 grj tsing5 SAtai7pit8 fPkap4 IP®tsiah4e5 
AMsiu21ing2 )f\ soo2 MfiSphai3tsue3 TJAli7bi7 Alang5 We5 Hb=j Wtsheling7e5, Akiong7 Mffnng7pah7 Z1+ 
ji7tsap8 Ae5 M$lT t ni5the51ing5, Itkiflinl We 5 Amia5 #|Ilong2 Au7 SiBtinglki3o 

150:8:20 And of the Nethinim, to whom David and the captains had given the work of helping the Levites, two 
hundred and twenty Nethinim, all of them specially named. 

150:8:20 7-A-+A*, is*8c£ 

150:8:21 

£}CM-%-, , fa— 

150:8:21 IPAhit4si5, Singuan2 Ati7 32 RnfCalhaplua2 We 5 Midho5pinn5 ll[3l:suanlpoo3 ^#kim3tsiah8, A 
ffthangl tphoo7 S,f]guan2 fhti7 P@lan2 We5 JlAfSiong7de3 We5 ffi ftbin7tsing5 [=J E\kalki7 HAkhiamlpil , 
Akiu5 Ail tphoo7 S1l']guan2 fPkap4 Ifej[']guan2 We5 Agin2na2, fPkap4 — EJit4tshe3 fpT A Wsoo2u7e5, 
long2 f#^tit4tioh8 Aiipinn5thann2 We5 J£§loo7o 

150:8:21 Then I gave orders for a time of going without food, there by the river Ahava, so that we might make 
ourselves low before our God in prayer, requesting from him a straight way for us and for our little ones and for all our 
substance 

150:8:21 IBB#, SAARp KMStntt, ^fSASlP®] AlB ttf SABA, AAAS1PAP&IASA, M— £J#tA 

W, MfAffiWim 

150:8:22 ® ® 

J 

150:8:22 @Ainlui7 Akiu5 3Eong5 ®puah4 — BAtsit8tui7 /kApoo7ping7 AAbe2ping2 ^5|i]pangltsan7 Sill'] 
guan2 Ati7 SSMloo7nih7 IK Ajti2tng2 X'JA(tui3tik8, Sgua2 f§tfifeliah8tsue3 J/lii|kian3siau3; [3 Ainlui7 Sf] 
guan2 abat4 X^tui3 Aong5 ifl.kong2: [ S1l]guan2 We5 A^Siong7de3 We5 Atshiu2 f7p:ff I po2hoo7 — A)it4tshe3 

Akiu5 ftilil We5 Alang5; ^lf?!fetok8tok8 ftilil We5 teAling51ik8 fPkap4 SAsiu7khi3 SAkonglkikl — W 
it4tshe3 AAkhi3sak3 ftkil We5 Alang5o J 

150:8:22 For I would not, for shame, make request to the king for a band of armed men and horsemen to give us help 
against those who might make attacks on us on the way: for we had said to the king, The hand of our God is on his 
servants for good, but his power and his wrath are against all those who are turned away from him. 

150:8:22 SAASSA«A«ffi]SfP]1SlfE#±WAil. HStmitft: PSfPI 

150:8:23 f 1\ VA MW 

150:8:23 fjr fAsoo2i2 S'(l]guan2 A Aui7tioh8 SAan2ni2 ^Akim3tsiah8 5kkiu5 Sff]guan2 We5 Afpr 
Siong7de3, Itkil S£tsiu7 Bffthiannl S / (f]guan2o 

150:8:23 So we went without food, requesting our God for this: and his ear was open to our prayer. 

150:8:23 lAPASfP^AlifskSfPIW tt. feiciSATSfPT 

150:8:24 %-&&&&&& 0J Ut, 

150:8:24 Atui3 St¥an2ni2 Sgua2 5}"lfAhunlphai3 HAtse3si3 We5 AAthau51ang5 ATlAtsap8ji7e5, It A 
tsiu7si7 7 JnTJ ttsi71i7pi2x BRtAfck?fihap4sa4pi2nga2, Akap4 fttllHin 1 We5 5E hiann 1 ti 7 A Atsap81ang5, 
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150:8:24 So I put on one side twelve of the chiefs of the priests, Sherebiah, Hashabiah, and ten of their brothers with 
them, 

150:8:24 MU WJ-S+- A, »1M!®3§51+A, 

150:8:25 &im ± ^ 

$ UNI , && $¥> ti ^ vx & ?'] & in o 

150:8:25 Sigua2 |jfctsiu7 #tsiongl Pfllan2 Siong7de3 fixtian7 ®e5 }L^le2mih8, lftAtsiu7si7 #kiml ISgun5 
fPkap4 I|3®hiah4e5 tl^;khi3kii7, 5esi7 Mong5 fPkap4 ftilil f3tle5 i|i±boo5su7, ftilil Ef]e5 llf $Jisiu21ing2 , fP 
kap4 ^E3PMti7hia7 fi'tjeS kt "feAl i2sik21iat8 $;Atsing31ang5 Fff soo2 S5®hian3e5 #Plong2 ffphing5 Alai5 5dfl 
kaulhu3 ftRli] in 1 „ 

150:8:25 And gave to them by weight the silver and the gold and the vessels, all the offering for the house of our God 
which the king and his wise men and his captains and all Israel there present had given: 

150:8:25 S-fl, 

150:8:26 4iiL^ kX&km k — k 
— IF ; 

150:8:26 Sigua2 Htsiu7 ffphing5 Alai5 3tkaul Mti7 ftklflin 1 ®e5 ®tshiu2 Tfu7 IHgun5 AH£+ 
lak8pahgoo7tsap8 ftild^l^thal Iian5tik5 ; fEtf§gun5khi3 Mtang7 ~ *Tftsit8pah8 ftil3^ : f#thal Iian5tik5 ; ffekiml — ff 
tsit8pah8 1tili3i : f#thallian5tik5; 

150:8:26 Measuring into their hands six hundred and fifty talents of silver, and silver vessels, a hundred talents' 
weight, and a hundred talents of gold, 

150:8:26 

150:8:27 k*fc~- k±&, k ft lA*f 

150:8:27 #t$ikimluann2 “+ji7tsap8 bite3, Mtang7 — ■ Atsit8tshing8 iif!jjStat81i7khik7; #|A] |A]kimlna3na3 
5pho2 fi']e5 l|Htang5khi3 M^nng7te3, 7kvfpo2kui3 AlfTshinl tshiunn7 ^kimlo 

150:8:27 And twenty gold basins, of a thousand darics, and two vessels of the best bright brass, equal in value to gold. 
150:8:27 fi— 

150:8:28 it: f 

MLfekk ifc in 7'] _L k o 

150:8:28 Sigua2 Ktftui3 kill’] in 1 i3£kong2: r# / fl’]lin2 fifeistsue3sing3 JJdkuil _hiSiong7tsu2, J|3®tsiah4e5 tijt 

khi3ku7 4±lia7 5esi7 5;sing3; 3Pi§hiah4e5 i£fllkimlgun5 5esi7 E'E'kamlsiml i5hian3 tphoo7 A± 

Siong7tsu2 # / f|']lin2 ^!jflELliat8tsoo2 We5 A#Wsiong7te3e5o 

150:8:28 And I said to them, You are holy to the Lord and the vessels are holy: and the silver and the gold are an 
offering freely given to the Lord, the God of your fathers. 

150:8:28 Siiffli: MMSMS, fffi. 

150:8:29 ±-3JSl#}% ft , 

VXTJlVX 'SiM'jfifoo J 

150:8:29 fiTf]lin2 7ftioh8 iii'Rkin2sin7 JP51 wPkoo3siu2 , JlL;j;lJtit8kau3 fpf]lin2 Ati7 |PS#fS74‘ia51oo7sat71ing2 _t 
ASiong7tsu2 Sxtian7 0tle5 M F*Ipang51ai7, itti7 HE]tse3si3 6tle5 AAthau51ang5 fPkap4 flJAli7bi7 Alang5, A 
Ai2kip8 ki,feAli2sik21iat8 I|E®hiah4e5 5^E:tsok8tiunn2 0tle5 ®fflbin7tsing5 ffphing5 #31° J 
150:8:29 Take care of them and keep them, till you put them on the scales before the chiefs of the priests and the 
Levites and the chiefs of the families of Israel, in Jerusalem, in the rooms of the house of the Lord. 

150:8:29 Ml#*®#®, *HE]-SfP^J*Sk-fl, M 

7ff° J 

150:8:30 #it#, *'] k M^kHk^A^W t , 

kkk&)$io 

150:8:30 X'jtui3 St¥an2ni2, ||S]tse3si3^ TJAli7bi7 Alang5 Iksiul 3fc1§kimlgun5 fPkap4 ^^ckhi3ku7 M 
tsiau3 ftilirjinl ®e5 ^Mkhinltang7, Sbeh4 ^tuaS 50kau3 ®£#fii74‘ia51oo7sat71ing2 P[il lan2 A#Siong7de3 WeS 
fi§tian7 o 

150:8:30 So the priests and the Levites took the weight of silver and gold and the vessels, to take them to Jerusalem 
into the house of our God. 

150:8:30 56^, HEE M 

150:8:31 EJ , MWW&'&PL 

mi&in , -f » 

150:8:31 lEtsiannl Egeh8 A~tsap8ji7 0jit8, S 1 / (f]guan2 ^7fli7khui7 3LRn5Lalhaplua2 ®e5 Mliho5pinn5, 
^beh4 Akhi3 |PS#fS74‘ia51oo7sat71ing2o P@lan2 ®e5 A®Siong7de3 ®e5 ®tshiu2 |S:if , po2hoo7 S,j|']guan2, 15 
kiu3 S,fl7guan2 I£i*ithuat41i7 X535tui3tik8 fPkap4 St5bai5hok8 iSiti7 £#J|loo7nih7 S6] e5 Alang5 ®e5 ®tshiu2o 
150:8:31 Then we went away from the river of Ahava on the twelfth day of the first month, to go to Jerusalem; and 
the hand of our God was on us, and he gave us salvation from our haters and those who were waiting to make an attack 
on us by the way. 
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150:8:31 ieaa-b, «fP5 tmmmihmmt 

150:8:32 &1H f 'J , MftlA El 0 

150:8:32 S;jf]guan2 5ljkau3 TPS&fffeft ia51oo7sat71ing2, 5ffitiam3 iPMhial H B sannljit8„ 

150:8:32 And we came to Jerusalem and were there for three days. 

150:8:32 3SWJ7MWA WfiTHB. 

150:8:33 AJ^B, 3L&& *].%*'} ^ 

150:8:33 7Jkau3 HH9te7si3 Bjit8, ftti7 P@lan2 _h^Siong7de3 (Kje5 |§tian7 ffphing5 IP®hiah4e5 Akiml f| 
gun5 fPkap4 T§Jlckhi3ku7 , fSlkaul ffcti7 HAtse3si3 AA!j Aoolli7a7 fj(le5 Akiann2 AA!JAbi21i7buat8 fl(je5 A 
tshiu2o fPkap4 ftilil (Pje5 Tfu7 SjSPnhuilni5hap5 £ft|e5 Akiann2 |7f!jA }®[i21i7a7sat7, Xkoh4 fPkap4 'ffelflinl 
l7le5 Tfu7 flJAli7bi7 Alang5 TP AMia5su5a5 fl(je5 Akiann2 ^}S(®iok4sat4puat8 fPkap4 Alk]pinllue7 7le5 A 
kiann2 A A/E£lo5a5ti2o 

150:8:33 And on the fourth day, the silver and the gold and the vessels were measured out by weight in the house of 
our God into the hands of Meremoth, the son of Uriah, the priest; and with him was Eleazar, the son of Phinehas; and 
with them were Jozabad, the son of Jeshua, and Noadiah, the son of Binnui, the Levites; 

150:8:33 HHB, 

150:8:34 — fe7 M ft 41 FI M ft f\ ^Lft , *# Hf ft 16 ft ftl 0 

150:8:34 it4tshe3 Mtsiau3 'fed ini P7e5 SfMsiau3giah8 Mtsiau3 fedinl &(je5 ftMkhinltang7 3£kaul ftEil * 
7|HTtnglsi5 fi2ia7 iEki3 fed in 1 |f]e5 $5Mkhinltang7o 

150:8:34 All was handed over by number and by weight: and the weight was put on record at that time. 

150:8:34 #0#fP&71fcg. lAfAsHAfflAo 

150:8:35 A#£## t ft &&$!&&&& M &?'] # A'f , 

150:8:35 ^ftsiu71iah8 |fte5 Alang5 XTtuB Sftsiu71iah8 |fte5 AlTItionglkanl @Ato31ai5 Ae5 ®ihian3 !$SH 
sioltse3 iphoo7 l7feAli2sik21iat8 0t(e5 AASiong7de3, ®DEtsiu7si7 Aui7 y,feAli2sik21iat8 ;0;Atsing31ang5 
hian3 AAgu5kang2 A— tsap8ji7 Atsiah4, Ami5iunn5kang2 AA Akau2tsap81ak8 JRtsiah4, f?B A 
mi5iunn5a2 AAAtshit4tsap8tshit8 Atsiah4, Akoh4 Khian3 A A Asuannliunn5kang2 A— tsap8ji7 JTtsiah4 fife 
tsue3 Miffs siok8tsue7 |)Te5 Htse3, iEflktsiah4e5 i!Plong2 )§si7 fifetsue3 ^Hsioltse3 iff Ahian3hoo7 A A 
Siong7tsu2 0f(e5o 

150:8:35 And those who had been prisoners, who had come back from a strange land, made burned offerings to the 
God of Israel, twelve oxen for all Israel, ninety-six male sheep, seventy-seven lambs, twelve he-goats for a sin- 
offering: all this was a burned offering to the Lord. 

150:8:35 «SiJAM0dAdlAfeTiJd SftJifc Afe3^ASAAAA-lt, A&tAAAMt, 

AAAiE, XJiAAAAA-itAWfill, m#P^dTPTnfM6A 

150:8:36 ftWfiW If ft { H % t % At , 

ftjl 

150:8:36 fedinl fftsiongl Aong5 6fje5 ify sju7tsi2 Xkaul inhoo7 Aong5 Efje5 AEjin5sin5 fPkap4 Ati7 A A 
ho5gua7 Hf5®hiah4e5 #tsong2tok2 , ftM]inl Sfctsiu7 ^5Jf!]pangltsan7 IT fiTpeh4sinn3 , fPkap4 AASiong7de3 
6fje5 ^tian7o 

150:8:36 And they gave the king's orders to the king's captains and the rulers across the river, and they gave the 
people and the house of God the help which was needed. 

150:8:36 mmn&imi, ttJWJrSffl&A 

150:9:1 M it: 

iA, ’ft -ik, # 

A, fbAJ/ftA, 4AA, 

150:9:1 ® Stsiah4e5 f A A tai 7tsi3 Bf7i2king2 fifetsue3 Hff Sbing5pik8, J|f®tsiah4e5 #Msiu21ing2 Alai5 J/lkinn3 
Sigua2, ijJ,kong2: T fl,'feT!ji2sik21iat8 17ttpeh4sinn3 fPkap4 HE]tse3si3 fPkap4 TO Ali7bi7 Alang5, 'Siflbo5 

§ Bkalki7 AT'Jhunlpiatl f#fffli7khui7 3P®tsiah4e5 AAsoo2tsai7 Sfje5 17f(4peh4sinn3, !®than3 fdlAlinl AS 
kho2oonn3 0f(e5 Asu7 Sfc^:tsiu7si7 Pftthan3 iillSkallam5 Alang5x M Ahik41ang5 ^ fcf T!ji5fepi21i7se2 Alang5^ TP 
A®fia5poo3su3 Alang5x Aflfal bun5 Alang5x j^ffmoo5ap5 Alang5x f^A.ailkip8 Alang5x Al¥ T0almoo51i7 
Alang5 fifje5 Asu7 0 

150:9: 1 Now after these things were done, the captains came to me and said, The people of Israel and the priests and 
Levites have not kept themselves separate from the people of the lands, but have taken part in the disgusting ways of 
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the Canaanites, the Hittites, the Perizzites, the Jebusites, the Ammonites, the Moabites, the Egyptians, and the 
Amorites. 

150:9:1 IS: fax, btmmx, «»t 

A> «ffA> i£AA> M#7JA, iTMfiWMo 

150:9:2 ® &W & tj 

6^ "S'#.#-#-; A t^j 'I* hfj Ih o J 

150:9:2 @ Ainlui7 ftkiHin 1 Aui7 § Bkalki7 fPkap4 fttlT’din 1 We5 J ?kiann2 3|tshua7 -ftilffdinl 6tle5 AJL 
tsalboo2kiann2 fifttsue3 :§|boo2, §AlJti3kau3 Asing3 We5 EfWhoo7e3 fPkap4 3Phit4 f/ffEsoo2tsai7 6tle5 
peh4sinn3 #^ttshamltshapl ; Xkoh4 1iWji!siu21ing2 fPkap4 ItilllTinl We5 If lxkuann] tiunn2 {S£tsue3 IlMlm 1 We5 
HMtsue7khue7o J 

150:9:2 For they have taken their daughters for themselves and for their sons, so that the holy seed has been mixed 
with the peoples of the lands; and in fact the captains and rulers have been the first to do this evil. 

150:9:2 g W_&1HIfP'tfl«iW± 

150:9:3 f 

£ o 

150:9:3 S;gua2 ^Ttsit8e7 HJt J/ lthiannlkinn3 ]tbtsit4 Me5 Msu7, l!tsiu7 Jf^thiah41ih8 S;gua2 fl'tjeS f^sannl fP 
kap4 ffiphau3, tlltshuah4 $,gua2 We5 A Ethau5mng5 fPkap4 BH^Htshui3tshiu3 , ffrtWgong5ngiah8 Wteh4 M 
tse7o 

150:9:3 And hearing this, with signs of grief and pulling out the hair of my head and my chin, I took my seat on the 
earth deeply troubled. 

150:9:3 J£7«ftfP*fll, StffMTOfB 

150:9:4 /l,&kA &J»] Ji'f 'If *&#, 

150:9:4 Akinn3na7 Aui7 0,feAli2sik21iat8 MmSiong7de3 We5 iSue7 Alai5 t#1§HW 

ngiauh8ngiauh8tshuah8e5 , #|3long2 S0Htsu7tsip8 fljkau3 S,gua2 SMtsial, @Ajinlui7 ^fitsiu71iah8 |M]Ato31ai5 
We5 Alang5 fjfsoo2 <fEhuan7 We5 f|tsue7o $,gua2 ifctsiu7 fif“gong5ngiah8 Wteh4 Mtse7, 7Jkau3 $)thian3 T 
il;§le5hng5tse3 We5 0Tsi5o 

150:9:4 Then everyone who went in fear of the words of the God of Israel, because of the sin of those who had come 
back, came together to me; and I kept where I was, overcome with grief, till the evening offering. 

150:9:4 H0 AAMEWflSiliyffiMSMo iliJM 




Jl- 


150:9:5 & 

it: 

150:9:5 SXhian3 T il:§le5hng5tse3 6tfe5 0Tsi5, S;gua2 tui3 S;gua2 We5 '§f>fd)ut4bun7 ^SAkhi21ai5, f^sannl 

ISphau3 ffSthiah4lih8, AtJSPsianglkhal WM- Akui71oh8khi3 [n]ng3 Jl3£Siong7tsu2 S,gua2 We 5 A# 

Siong7de3 fni|Skiah8khi2 Mtshiu2, T^kong2: 

150:9:5 And at the evening offering, having made myself low before God, I got up, and with signs of grief, falling 
down on my knees, with my hands stretched out to the Lord my God, 

150:9:5 ®t0illW0#fgS;feA, WASAg, ttlf, 

150:9:6 

150:9:6 [ Sigua2 We5 A#Siong7de3 DMah4, S,gua2 J/liifkian3siau3 ilA,lau3khui3, MS&m7kann2 Jp A 
kiah8thau5 Wng3 S;gua2 We5 A0Siong7de3 ff H2; @ Ainlui7 Si / (f]guan2 We5 fptsue7 i^iiimlke3 AiS: 
thau5khak5 , S,jf]guan2 We5 ffStsue7ok7 1KAtu2thinn2o 

150:9:6 I said, O my God, shame keeps me from lifting up my face to you, my God: for our sins are increased higher 
than our heads and our evil-doing has come up to heaven. 

150:9:6 iA KfflWfBgSAo 

150:9:7 0 

Ji, , ±71M, 1 

0 

150:9:7 K^tui3 Alllguand All TTLliat8tsoo2 We 5 0jit8 50kau3 A 0kinla2jit8, ® l 'ff]guan2 We5 fPStsue7ok7 KM 
tsinltang7; A^ui7tioh8 5s1f]guan2 We5 I^iitsue7kua3 , A'ff]guan2 fPkap4 S,jf]guan2 We5 Aliat8ong5^ ^ 
E]tse3si3 ^|5long2 ^kaul iWti7 ^I'^|lgua7pang7 Al3:liat8ong5 We5 Mtshiu2, ^siu7 A®Jtolkiam3^ ^siu7 SAs 
loo21iah8^ ^siu7 JfeS]tshiunn2kiap2^ jSbin7 J/liHkian3siau3 ^f^tshinltshiunn7 A 0kinla2jit8 We 5 lfckhuan2o 
150:9:7 From the days of our fathers till this day we have been great sinners; and for our sins, we and our kings and 
our priests have been given up into the hands of the kings of the lands, to the sword and to prison and to loss of goods 
and to shame of face, as it is this day. 
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llig> it#> MA^MJBn^BftBfcSo 

150:9:8 ^ M A, 

150:9:8 Atannl #Htit4tioh8 A3iSiong7tsu2 5c'ff]guan2 S'tjeS A0Siong7de3 ®_M.tsiam7tshiann2 JIMsilunl 

iphoo7 ®jf]guan2, £pka7 Si1l’]guan2 t01au5 13®tsiah4e5 iIII&to5thuat5 We5 Alang5, £phoo7 |£if]guan2 =^Ht 
tshinltshiunn7 #Htit4tioh8 i^fj thih4ting4 fj ting3 ftti7 'ffeil Tksing3 Ef]e5 j?ffhsoo2tsai7, tphoo7 S,f]guan2 (ft 
e5 _k ; SrSiong7de3 pTlAhangl M)ttsio3kng3 S,j|']guan2 Efte5 ilbak8tsiu8, iphoo7 ®'ff]guan2 ffcti7 
loo51e7tiong7 Jli5a2 |2'/£koh4uah8 t , 

150:9:8 And now for a little time grace has come to us from the Lord our God, to let a small band of us get free and to 
give us a nail in his holy place, so that our God may give light to our eyes and a measure of new life in our prison 
chains. 

150:9:8 #®ELi£EHffifPT mm 

150:9:9 

150:9:9 @Ainlui7 Si / ff]guan2 Tesi7 $XJkloo51e7, Xs!.7§:tsong2si7 itti7 &^loo51e7 Ationgl, $c'fl']guan2 (fte5 A 
#Siong7de3 i:SAbo5 #Akhi3sak3 i£Clguan2, Xkoh4 £phoo7 Si / (l']guan2 fhti7 MSipholsul Al3Eliat8ong5 Efte5 
ffitifbin7tsing5 f#|ftit4tioh8 MiA-unl tian2, £phoo7 Af]guan2 S'/j5koh4uah8, z?ue7 Xkoh4 ®khi2 S,j|']guan2 
A#Siong7de3 Efte5 fixtian7, f^flsiulli2 5|3|khiah4e5 ^ffhui2huai7 S'tjeS f/rfEsoo2tsai7, £phoo7 ®'ff]guan2 ft 
ti7 $£Aiu5tai7 fPkap4 ftAASA/ ia51oo7sat71ing2 t#|ftit4tioh8 ffu7 fSf£tshiunn5piah5 o 

150:9:9 For we are servants; but our God has not been turned away from us in our prison, but has had mercy on us 
before the eyes of the kings of Persia, to give us new strength to put up again the house of our God and to make fair its 
waste places, and to give us a wall in Judah and Jerusalem. 

150:9:9 sfPi^Mt, iffissif mm mmmm, m 

warn im^mzrn, 

150:9:10 [ AlrWt&fc UiZ*H? lUJ^Fl^ 

150:9:10 PSl / ff]guan2 (fte5 _k^fSiong7de3 Iflah4, iiMki3jian5 ik#an2ni2, A1f]guan2 lfnau2 Tfu7 MX 
sim2mih8 iSue7 nJ'Athangl i&kong2 Wah4? [SI Ainlui7 |ic'fl']guan2 Bi£i2king2 [#Akhi3sak3 fpli2 f^J e5 
bing71ing7 , 

150:9: 10 And now, O our God, what are we to say after this? for we have not kept your laws, 

150:9:10 rsippft m&taik, mnm^Mmmmm 0«P5eM!§tjti^fHo 

150:9:11 f 

150:9:11 $£Jitsiu7si7 #li2 ffthok4 #4i2 |fte5 M1fdoo5pok8 i|3®tsiah4e5 AAPsianltil f/rsoo2 ifr^lft 
bing71ing7e5 i&kong2: H^j|']lin2 f)fsoo2 Akhi3 Hbeh4 7pl@:sing5tsiap5 fSi(llktsue3giap8 |ft e 5 ±tktue7 /esi7 

u3ue3 S'tj e5 ±tfetue7; Alfui7tioh8 I|3®hiah4e5 Hkok4 (ft e 5 Ti#Tpeh4sinn3 (fte5 AfA3ue3 fPkap4 flMlinl rJS 
kho2oonn3 Pfle5 ^su7, @Ainlui7 flMlinl inhoo7 Ail!ltsuan5tue7 X'jtui3 jfh ii.tsit4p inn4 fljkau3 3Piihit4pinn4 
?^?Wmua2mua2 fvS.lah4sap4o 

150:9: 1 1 Which you gave to your servants the prophets, saying. The land into which you are going, to take it for a 
heritage, is an unclean land, because of the evil lives of the peoples of the land and their disgusting ways, which have 
made the land unclean from end to end. 

150:9:11 

nq ±im itilijij T . 

150:9:12 fiff VX ^ T VX ft 1H ft -f , VX & 1H -f # fFl 

-k%, yXfy^L, vttbPJf 

150:9:12 J?f Bsoo2i2 A n J Am7thang7 #tsiongl #j|’]lin2 fl']e5 AJLtsalboo2kiann2 $^ke3 ftkfffn 1 fl^eS A 
kiann2, fi2ia7 ApT B m7thang7 ioka7 ff , ff]lin2 S^eS Akiann2 ^tshua7 ftklflin 1 fitle5 AJLtsalboo2kiann2, 7X7j<. 
ing2ing2 A PTfi.m7thang7 tpka7 ftkf f 3 in 1 ®Atoo5boo5 A$:ping5an5 fPkap4 ftkffd in 1 ^Je5 TJfiili7ik7, 
an2ni2 jfci |']lin2 ®£tsiu7 pPy,thangl ®l§kiong5sing7, B^tsiah8 ltbtsit4 f/ffEsoo2tsai7 We5 #E 1^)ho2mih8, ^sua3 
§jlau5 iphoo7 fpjf]lin2 WeS A?Tkiann2sun2 7jciSing2uan2 fi!4llktsue3giap8o J 
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150:9:12 So now do not give your daughters to their sons or take their daughters for your sons or do anything for their 
peace or well-being for ever; so that you may be strong, living on the good of the land, and handing it on to your 
children for a heritage for ever. 

150:9:12 m w&y, wbasimi w Aft, zkMMMiMiWYAfPitkffiw 

150:9:13 4Utm IP - , &&&$'} H—bj ¥} f 

150:9:13 S,1l']guan2 @ Ainlui7 ^c'f|']guan2 We5 3§phainn2 l?ffj soo2kiann5 fPkap4 S,j|']guan2 We5 MU 
tang7tsue7, B^5i2king2 i§5lJtu2tioh8 iktsel — "EUit4tshe3 fl'tjeS Msu7, S, / (f]guan2 We5 MMSiong7de3 Wah4, 
1/fli2 JfjpjhingShuatS 55 / f|’]guan2 JlLSkhah4khin4 S, / (f]guan2 We5 fftsue7 fJfsoo2 bki^inglkail #HW 
tit4tioh8e5, Xkoh4 ipka7 ®1f]guan2 ^flau5 ®Stsiah4e5 HkiS5thuat4li7 We5 Alang5o 

150:9:13 And after everything which has come on us because of our evil-doing and our great sin, and seeing that the 
punishment which you, O God, have given us, is less than the measure of our sins, and that you have kept from death 
those of us who are here; 

150:9:13 mm 0 BWj§1t MAH, ifiSTm-MWM, Xteaffl 

150:9:14 £it$L, 

150:9:14 S;ll']guan2 Bkiam2 MiLLthangl Xkoh4 Aii£pue7gik8 1/11112 We5 ^'^ ! ‘bing71ing7 , fPkap4 irkiann5 MS 
kho2oonn3 We5 Msu7 We5 Ti#Tpeh4sinn3 ^kiat4tshin4 RSfmah4? Ana7 iET¥an2ni2, f^sli2 akiam2 iSffbo5 
Hbeh4 AMsiiBkhB S;ll’]guan2, i8Jkau3 MAbiat8bo5 STf]guan2, Sfci8Jti3kau 3 'Sflbo5 ^Mtsit8e5 SW 
Iau5teh5, iSfibo5 — Mtsit8e5 HII&to5thuat5 R^mah4? 

150:9: 14 Are we again to go against your orders, taking wives from among the people who do these disgusting 
things? would you not be angry with us till our destruction was complete, till there was not one who got away safe? 
150:9: 14 AM W ROT/S? MfMftftfPIftS, mm^WM, A 

SttSM-fWJT i§J& W AHI ? 

150:9:15 JiA VX &?'} tf] ±^' <ft, 

Jlfc, EI o HJ 

-fio J 

150:9:15 _h±Siong7tsu2 Ef feMlli2sik21iat8 We5 ±1#Siong7de3 «ah4, #li2 Jisi7 Aftkonglgi7, #H[']guan2 

3P®tsiah4e5 §? Wlau5teh5 We5 Alang5 7ftsiah4 1#|ftit4tioh8 $Ilftto5thuat5 > A1Etshin ltshiunn7 A0 
kinla2jit8o ^khuann3 Iflah4, T£inguan2 AEti7 1/pli2 We5 [Iitilbin7tsing5 Tfu7 f^Stsue7ok7, @Ainlui7 A A 
an2ni2 'S;fibo5 Alang5 fhti7 #li2 We5 H] ffrbin7tsing5 ftkhia7 Aue7 f±tiau5o J 

150:9: 15 O Lord God of Israel, righteousness is yours; we are only a small band which has been kept from death, as at 
this day: see, we are before you in our sin; for no one may keep his place before you because of this. 

\5o-.9-.\5mm-vm?m ww, mm, mmifc 

ffifPtfUi, HittMAftiftffifuftAzTflM J 

150:10:1 T&IP, -k-ft Hf , 

150:10:1 y.Sffii2su21ah8 i1rf^ki5to2, if =Hjin7tsue7, R$^thi5khau3 , jhphak4 itti7 A0Siong7de3 SxBU 
tian7tsing5 We5 HTsi5, Tfu7 X'ftui 3 LA i2sik21iat8 Ationgl Alai5 l=Eje5 A Alam51u2 Mgin2na2 ^^tsu7tsip8 
ftilil SPShial, jAtsiann5 Az?tua7hue7, IT #Tpeh4sinn3 M:khau3 P8jkau3 MHstsinltsham2o 
150: 10: 1 Now while Ezra was making his prayer and his statement of wrongdoing, weeping and falling down before 
the house of God, a very great number of men and women and children out of Israel came together round him: for the 
people were weeping bitterly. 

150:10:1 immm, isn, mt, ima 

150:10:2^^^#, 

150:10:2 )Ssiok8 0, ; Ai21an5 We 5 Ef ; S : hoo7e3^ IPftia5iat5 We5 Mkiann2 /]N3SSMsi7ka7ni5 EZin3 
i2su21ah8 T!5j,kong2: P ; A'fl']guan2 Ati7 jihtsit4 Me5 P/fitsoo2tsai7 We5 !Tttpeh4sinn3 Ationgl §<tshua7 

gua7pang7 Alang5 We5 AJLtsalboo2kiann2 /AAtsue3boo2, AIEkanlhuan7 0[ijlan2 We5 A0Siong7de3, Ate 
tsong2si7 0,'feTLli2sik2hat8 Alang5 bEti7 ltktsit4 Ae5 Msu7 {J3^Siau2ku2 Tfu7 MLAthangl [n]|ing3bang7o 
150: 10:2 And Shecaniah, the son of Jehiel, one of the sons of Elam, answering, said to Ezra, We have done evil 
against our God, and have taken as our wives strange women of the peoples of the land: but still there is hope for Israel 
in this question. 

150: 10:21 Ail was, #, 
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150:10:3 ^ sl^ , 

150:10:3 Atannl |ftioh8 |Pkap4 Of! Ian2 We5 Jl0Siong7de3 AL^)lip8iok8, fl-tsiongl 3P®tsiah4e5 Jfboo2 fP 
kap4 ftkff ] in 1 EEA ff]soo2smn2e5 , #Plong2 £qhoo7 'ffe'fflinl hi Atshut4khi3 , Rdtsiau3 f£gua2 0tle5 ±tsu2 |Pkap4 
3|3|khiah4e5 H Ainlui7 A# Siong7de3 0de5 fp’A‘bing71ing7 tWtWtlngiauh8ngiauh8tshuah8 0ft e 5 Alang5 )f\ soo2 
i>C7E0'Jgi7tiann7e5 , Mtsiau3 #i£lut8huat8 Alai5 fjkian n5- 

150: 10:3 Let us now make an agreement with our God to put away all the wives and all their children, if it seems right 
to my lord and to those who go in fear of the words of our God; and let it be done in keeping with the law. 

150:10:3 m&nnmm mm\m ASA m^saipjph 

07 Wfe&Wij o 

150:10:4 AM folk ft tf) , MgrH 

it o J 

150:10:4 fpli2 |BAkhi21ai5, HAinlui7 ithtsit4 Ae5 ^su7 Ilsi7 f]Ui2 f)fsoo2 Eki^inglkail A0^pan7e5, lief] 
guan2 3§beh4 ^5Iipangltsan7 fc|Ui2, fpli2 fftiohS if HIho2tann2 Alai5 fS(tsue3 fdlil ° J 
150: 10:4 Up, now! for this is your business, and we are with you; take heart and do it. 

150:10:4 M§3f5. i4^1f#0m i J 

150:10:5 

* timZ-icit; itimtZ^o 

150:10:5 y,Sf|ii2su21ah8 fjctsiu7 |3;Akhi21ai5, iphoo7 HE]tse3si3 iP®hiah4e5 XAthau51ang5 |Pkap4 Al A 
Ii7bi7 Alang5, |Pkap4 fJ,"fe^!ji2sik21iat8 & Atsing31ang5 /L§tsiu3tsua7, 5ibeh4 Mtsiau3 ltktsit4 Ae5 iifue7 A 
khi3 ffkiann5; -ftEfl^inl Htsiu7 A1fftsiu3tsua7o 

150: 10:5 Then Ezra got up, and made the chiefs of the priests and the Levites and all Israel take an oath that they 
would do this. So they took an oath. 

150:10:5 ffiHiU-Sfnl'JAA, MAfeA^Ala Sift, MditfSAIf; lMliW§7«L 

150:10:6 MJL$\ 

^%i% a 

150:10:6 EfiRff TAi2su21ah8 Sltsiu7 >6ftui3 _hTfSiong7de3 0de5 fixltTtian7tsing5 |3Akhi21ai5, Ajip8 EJ, All HE.^ 
i21i7a7sit8 0ft e5 Xkiann2 ^Bn5®iok4hap41an5 0ft e5 JWtshu3, ]§Jkau3 JPMhial iSffbo5 tJ^tsiah8 i%nann2, f 
bo5 Alim 1 /Ktsui2; 0Ainlui7 ftilil Alfui7tioh8 ^Jssiu71iah8 In]Ato31ai5 0ft e5 Alang5 fjfsoo2 <fGhuan7 0fte5 
Htsue7, Alai5 i^ffipilsiongl o 

150: 10:6 Then Ezra got up from before the house of God and went into the room of Jehohanan, the son of Eliashib; 
but when he came there, he took no food or drink, for he was sorrowing for the sin of those who had come back. 
150:10:6 ASWiffi A7&lt%i®Sf fill. AAnfA; HU «*!§0 

150:10:7 itint M A, 

;2v 

O 

150:10:7 flil'fflin 1 S3psuanlpoo3 fEti7 ®pian3 ffcAiu5tai7 |Pkap4 30$&ftJ[7'Yia51oo7sat71ing2 XJiisiu71iah8 HA 
to31ai5 6tle5 Alang5, If k ah 4 ftliflin 1 #Plong2 HfEtsu7tsip8 fhti7 ia51oo7sat71ing2o 

150: 10:7 And they made a public statement through all Judah and Jerusalem, to all those who had come back, that 
they were to come together to Jerusalem; 

150:10:7 WA, So 

150:10:8 Zt^&itPffttt 

%, -^^itih Adfj'tx 

150:10:8 |Lkinn3na7 iiif3bo5 Pftthan3 3|3®hiah4e5 AfSsiu21ing2 |Pkap4 AAtiunn21o2 f)fsoo2 A>^gi7tiann7^ 
H0 F*Jsannljit81ai7 AA0t)bo51ai5e5, Ifttsiu7 ^beh4 Htshau 1 fdlil f/?soo2 A u7 0kle5 fkgiap8, ;Hbeh4 i$ikik4 fk 
il ditshut4 ^fgsiu71iah8 ®Ato31ai5 0fje5 Alang5 iff] e5 z?hue7o 

150: 10:8 And that if anyone did not come before three days were past, as ordered by the rulers and the responsible 
men, all his goods would be put under the curse, and he himself would be cut off from the meeting of the people who 
had come back. 

150:10:8 > HBAlflAA&A Hi&kHlkMiG 0AA0f#<> 

150:10:9 If A , 

‘|fio 

150:10:9 >(|tui3 At¥an2ni2, A A'iu5tai7 |Pkap4 ]£Jflf|3pian7nga2bin2 AAtsing31ang5, H El pkj sann lj it81ai7 M 
long2 ^fttsu7tsip8 fEti7 30£^jS74'ia51oo7sat71ing2o I|3 El hit4jit8 ^si7 AEkau2geh8 Zl+ji7tsap8 Bjit8, A A 
tsing31ang5 ^Plong2 Atse7 fEti7 A^Siong7de3 fixltrtian7tsing5 ® lUkhuanlkhuahl 0tle5 ElfEsoo2tsai7; HI A 
inlui7 Ebtsit4 Ae5 ^su7, Xkoh4 HAinlui7 i^loh8 Affi tua7hoo7, sfctsiu7 tWtW'Hlngiauh8ngiauh8tshuah8o 
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150: 10:9 Then all the men of Judah and Benjamin came together to Jerusalem before three days were past; it was the 
ninth month, on the twentieth day of the month; and all the people were seated in the wide square in front of the house 
of God, shaking with fear because of this business and because of the great rain. 

150:10:9 56^, fiASMKA, 20 A 3PBIEAAB-+B, flAifPA# 

US; Hit#, XHTAM, SWUMo 

150:10:10 [folFlt#; 4ft 

150:10:10 ^E]tse3si3 fi,^rfii2su21ah8 ^BAklii21ai5, tpka7 'ftfelHinl j&kong2: r f43fniin2 Tfu7 f|tsue7; 17 ill 

lin2 3<tshua7 6f'^|igua7pang7 0tle5 AJLtsalboo2kiann2 fifttsue3 ifboo2, iP'i^kelthinnl fi,'fe^!ji2sik21iat8 Alang5 
l7le5 Jphsue7o 

150: 10:10 And Ezra the priest got to his feet and said to them, You have done wrong and taken strange women for 
your wives, so increasing the sin of Israel. 

150:10:10 SsMfefflift; MM T; 0M1£7^ift ±liiA6^AS5fllu 

150:10:11 &&&%']&$ 

150:10:11 Atannl |ftioh8 |7ng3 _kiSiong7tsu2 {711102 ^l||Eliat8tsoo2 7je5 A'7fSiong7de3 iklfjin7tsue7, 

ffkiann5 {feil fifsoo2 )<7II l7lhuannlhi2e5, 0 Hkalki7 AS'Jhunlpiatl i#JFli7khui7 IP®tsiah4e5 Hkok4 l7je5 AT 
#Tpeh4sinn3 fPkap4 6fX|lgua7pang7 Efje5 AJLtsalboo2kiann2<, J 

150: 10: 1 1 So now, give praise to the Lord, the God of your fathers, and do his pleasure; and make yourselves separate 
from the peoples of the land and from the strange women. 

150:10:11 mm, * fflWgf, J 

150:10:12 It W # 4k 1 FI # 4K 1 FI # ft , 

150:10:12 zj$:hue7tsiong3 #Plong2 A#tua7siann7 EZin3 i&kong2: rfl?,tsiau3 {7li2 f/rsoo2 j^kong2 Aif^ 

kuanlhe7 $cill7jguan2e5 7ci!guan2 3gbeh4 jfkiann5 it!li 1 , 

150: 10:12 Then all the people, answering, said with a loud voice, As you have said, so it is right for us to do. 
150:10:12 #^AH0» 

150:10:13 3Ut W ® 9 

rTj E] # \J ^ ; 

150:10:13 ,^^tsong2si7 07Tpeh4sinn3 H#tsinltsue7, Xkoh4 iH5lJtu2tioh8 AMtua7hoo7 l7je5 7fsi5, Ail 
guan2 AA r bue7ue7 Akhia7 Ati7 Affigua7bin7 , ittsel J±lia7 #^m7si7 — 0 tsit8jit8 M 0 nng7jit8 7je5 #su7 , 
HAinlui7 S,ilguan2 iSiti7 ]tbtsit4 Ae5 #su7 Tfu7 AAtua7tua7 fEffhuan7tsue7; 

150: 10: 13 But the number of people is great, and it is a time of much rain; it is not possible for us to go on waiting 
outside, and this is not a thing which may be done in one day or even two: for our sin in this business is great. 

150:10:13 XiiAMTM, HSfflfElt#±fE7A 

H; 

150:10:14 


J 




-TTo 

150:10:14 Atannl l|ftioh8 Aui7 A:A r tsuan5hue7 #Asiat41ip8 P@lan2 f7le5 #Msiu21ing2 □ 7Lkinn3na7 P@lan2 0{j 
e5 M Asiann5tiong5 S|tshua7 6l7f gua7pang7 6tle5 AAMtsalboo2kiann2e5, iftioh8 H?,tsiau3 $kl!tiann7tioh8 7j 
e5 Sjki5 Alai5, 3Phit4 7e5 Msiann5 We5 17A:tiunn21o2^ ±jJipsu7su7 iftioh8 fPkap4 ftilAjinl Alai5, #51 
tit8kau3 P@lan2 l7je5 A#Siong7de3 AHui7tioh8 ilfctsit4 Ae5 #su7 We 5 fsfAsiu7khi3 #siul il!]$fto3tng2o J 
150: 10: 14 So now let our rulers be representatives for all the people, and let all those in our towns who are married to 
strange women come at fixed times, and with them the responsible men and the judges of every town, till the burning 
wrath of our God is turned away from us, and this has been done. 

150:10:14 #gc0r£WB8B, ^#«05l7gfp±wm 

A, iPJifAit#, J 


150:10:15 $ 

150:10:15 5i5£fetok8tok8 3Ef^Halsatlhikl 0t(e5 Akiann2 ^'tl^ J ¥ L iok4na2tan2, f75Ctik8ua2 7je5 Akiann2 
nga2hap2sia7 M)('thuan2tui3 jibtsit4 Ae5 #su7, Xkoh4 #u7 A A Abi2su21an5 ^Pkap4 AIAli7bi7 Alang5 tt 
Asalpi2thai3 ?®jAtsan3sing5 ftkillin 1 „ 

150: 10:15 Only Jonathan, the son of Asahel, and Jahzeiah, the son of Tikvah, were against this, Meshullam and 
Shabbethai the Levite supporting them. 

150:10:15 ttwss&nfltiftms#, #n«jft 7 Hp&spiiit mm-. «n») a#, 

150:10:16 o t 

HI, 
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150:10:16 ^Jgsiu71iah8 InlAto31ai5 We5 Alang5 S#an2ni2 ifkiann5o HE]tse3si3 lif PA Tiii2su21ah8 fPkap4 M 
Atsok8tiunn2 /Lkui2na7 Alang5 Mtsiau3 ftkiflin 1 We5 7Klfesongltsok8 #Plong2 Mtsiau3 flMlin 1 We5 4§mia5 
$Rsiu7phai3; fTti7 ATltsap8geh8 A) — tshuel itl 0jit8, 'ffeClinl — ^Bsannlkapl Atse7 glKtsaltshatl jiitsit4 A 
e5 ^su7 , 

150: 10: 16 So those who had come back did so. And Ezra the priest, with certain heads of families, by their fathers' 
families, all of them by their names, were marked out; and on the first day of the tenth month they took their places to 
go into the question with care. 

i50:iO:i6«iSlHlWA$nitbMtTo g+BA-B, -B]gj*gifja*, 

150:10:17 f '] iE. ^ f P ° 

150:10:17 5ljkau3 lEfj tsiannlgeh8 AJ—Sshuelitl , J'tkinn3na7 §gshua7 Affgua7pang7 We5 AJ LW 
tsalboo2kiann2e5 *tsiah4 00 (=|bing5pik8 *|3hit4 Ae5 *su7o 

150: 10: 17 And they got to the end of all the men who were married to strange women by the first day of the first 
month. 

150:10:17 flJAgAf— 0, *g»^hl?AAWAiA 

150:10:18 0} -fM t #} , 

150:10:18 Ati7 HE]tse3si3 A# l T , kiann2sun2tiong2 ghjtsha5tshiit5 3<tshua7 #fAPgua7pang7 We5 AJL 
tsalboo2kiann2 We5, ,A Atsiu7si7 W^i£iok4sat4tap4 We5 3pkiann2 IP g3Eia5su5a5 We5 Hckel, fPkap4 ftilil 
We5 AL^%hiannlti7 E|j5Hma2se2nga2, ATJ AiJ:ti21i7i2sia7, HAnga21ip8N SATJkiltai71i7; 

150: 10:18 And among the sons of the priests who were married to strange women were these: of the sons of Jeshua, 
the son of Jozadak and his brothers, Maaseiah and Eliezer and Jarib and Gedaliah. 

150 : 10:18 gHA mmm, ha, 
SAfJ; 

150:10:19 ff 1 

if Ho 

150:10:19 ftkffdin 1 |fctsiu7 g*khanltshiu2 !!kiat4bing5 Hbeh4 /Sili5 'flil'fflinl We5 )§boo2o @Ainlui7 <fBH 
huan7tsue7, Htsiu7 SXhian3 A iunn5kun5tiong5 — "tsit8 Atsiah4 * Ami5iunn5kang2 Alai5 HIP 
siok8tsue7o 

150: 10:19 And they gave their word that they would put away their wives; and for their sin, they gave an offering of a 
male sheep of the flock. 

15O:10:19lM!fMMIA'Mfcff1W#o ItfcffIHgfi, 

150:10:20 

150:10:20 g^imlbik8 We 5 TAJ' Akiann2sun2tiong2 , ffu7 Ret*: jE;hap4na2ni5 , ® E*jtJfiselpalte7nga2o 
150: 10:20 And of the sons of Immer, Hanani and Zebadiah. 

150:10:20 EEHJto 

150:10:21 Spt t, 

150:10:21 Rn‘ftfhap41im5 We5 AJ/f l 4 , kiann2sun2tiong2, gu7 Jffma2se2nga2, ATJHi21i7nga2, 
si7ma2nga2, |Pf&ia5iat5, M f5Hoolselnga2o 

150: 10:21 And of the sons of Harim, Maaseiah and Elijah and Shemaiah and Jehiel and Uzziah. 

150:10:21 gifBft, ATJH, IPlt IHi. 

150:10:22 k 

IXA }£L$lo 

150:10:22 ES®A5|palsilhoo7jinn2 We5 *#4 =l kiann2sun2tiong2, Tfu7 ATllWAu21i7iok7nai2, EiEJf 
ma2se2nga2, A Aj4l l Ji2sit8ma21i7, ^ii4kna2than2giap8, Tj JKMiok4sat4puat8 , ATJ32®i21i7a7sat7o 
150: 10:22 And of the sons of Pashhur, Elioenai, Maaseiah, Ishmael, Nethanel, Jozabad, and Elasah. 

150:10:22 ESimWTJIT, WASW7A ElBft, ATJSlit 

150:10:23 if'JMt, (&&&&&&*' H&) , 

kAAJkAito 

150:10:23 TJAli7bi7 Alang5 Ationgl, gu7 WMAiok4sat4puat8, A^5si7mui2, KEtffki 1 Iah8nga2 (SSH 
killah8nga2 fjc^tsiu7si7 ST l J'ft!lkilli7tha7) , Akoh4 gu7 Pttf[ilAHpi2tha2hi2nga2, 3i£Aiu5tai7, ATJAill 
i21i7i2sia7o 

150: 10:23 And of the Levites, Jozabad, and Shimei, and Kelaiah (that is Kelita), Pethahiah, Judah, and Eliezer. 
150:10:23 AIAA*, ISSS' tjnIA SisH , iSgsttlftHH, ®A, A^JAlfo 

150:10:24 t fA t U*'}&1to 4lH^A^t^l, % 

AJo 

150:10:24 Bli^tshiunn3kua3 We5 Alang5 We5 Afaltionglkanl gu7 ATJA Ai21i7a7sit8o Ilf Jkoo3mng5 We5 

Alang5 We5 A IHtionglkanl , gu7 ^ifesalliong5, SnKthe51ian5, ^flJoolli7o 

150: 10:24 And of the music-makers, Eliashib; and of the door-keepers, Shallum and Telem and Uri. 
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150:10:24 AFIS^JAA. AAPfi, HW, HAT 

150:10:25 VX £#>] A t , fc&K, kvU'JiS. 

$U fb^# 0 

150:10:25 y.'fe^ | Ji2sik21iat8 Alang5 Ei|cpalliok8 Efje5 A#kiann2sun2 Ationgl, A u7 fiA:lah8bi2, IPBJf 
ia5se5nga2, E^3S?fima2ki2nga2, A?SKbi2nga2biii5^ Ul,AJiEJS![i21i7a7saf7> E*34i:Jffma2ki2nga2, 
pi2na2nga2 » 

150: 10:25 And of Israel, the sons of Parosh, Ramiah and Izziah and Malchijah and Mijamin and Eleazar and 
Malchijah and Benaiah. 

150:10:25 klfe34jAE»KiASA, nmm. Hi, ABR, AAJSiit II*H> 

150:10:26 vM % fXAJ 

#o 

150:10:26 (Ai^i21an5 fjtje5 A#kiann2sun2 Ationgl, Tfu7 JSf'ftk/Sma2tha2ni5, fS iM f 1 A sat4ka4 1 i 7a7 , 
ia5iat5, flPISap4ti2, IPAJ Aia51i7buat8, hI,AJBi21i7nga2o 

150: 10:26 And of the sons of Elam, Mattaniah, Zechariah, and Jehiel and Abdi and Jeremoth and Elijah. 

150:10:26 klM AS A, »AJ3T IP1A ffjST WJA, A* 

150:10:27 t , &*'} &t> «U & 

to 

150:10:27 |^Asat4thoo2 ff]e5 A?Tkiann2sun2 Ationgl , Tfu7 kt AJ^tl73i21i7iok7nai2, IAA1iE3bi21i7a7sit8, EJ 
'ftil/bma2tha2ni5 , 1$AJ Aia51i7buat8, jf^®sat4puat8, 3£ HjStalselsatl o 

150: 10:27 And of the sons of Zattu, Elioenai, Eliashib, Mattaniah, and Jeremoth and Zabad and Aziza. 

150:10:27 gAWASA, GmiffiTb, AAJS*> E§ WJA> ME ffiffiSfc. 

150:10:28 fb#^#t, it#, £3fro 

150:10:28 ttffbi2pai3 ffje5 A? / fkiann2sun2 Ationgl , Tfu7 ^Bn7fbok4hap41an5, AA/SBhap4na2ni5nga2 , jg 
ffsat4pai3, Afj]allik8o 

150: 10:28 And of the sons of Bebai, Jehohanan, Hananiah, Zabbai, Athlai. 

150:10:28 fcfffWASA, AAjSffA Mft, 35«j. 

150:10:29 SM'Jifco 

150:10:29 E/§palni5 lfje5 A#kiann2sun2 Ationgl, Au7 AAAbi2su21an5, i^j^ma21ok8, AAJ® 
altai7nga2, BiAnga2sut8, /J<fl l si7ap7, Aia51i7buat8 o 

150: 10:29 And of the sons of Bani, Meshullam, Malluch, and Adaiah, Jashub and Sheal, Jeremoth. 

150:10:29 EMWASA, WA*«> BSJ®, ffiAfl, AfT WJA. 

150:10:30 # t , JM&TL, fb 

150:10:30 EAilflP palhaplmoo5ap5 ff]e5 A#kiann2sun2 Ationgl, Tfu7 HI® Aalti2na2, A Ski 1 lah8, tti^ 
JHpi2na2nga2, EEJB Jfma2se2nga2, EHt!ljlsma2tha2ni5, fct jffc Allpi2sat21iat8 , ‘M Apinllue7, 
ma2na2se2 „ 

150: 10:30 And of the sons of Pahath-moab, Adna and Chelal, Benaiah, Maaseiah, Mattaniah, Bezalel and Binnui and 
Manasseh. 

150:10:30 EA-0WKI AS A. iTPASA, Ifi, tfAfl, mm, t»T EIAB. 

150:10:31 

150:10:31 Bp I#hap41im5 Ef]e5 A?Tkiann2sun2 Ationgl, Tfu7 IsAT'J Wt|ti21i7i2sia7, fP'xjNTIf ilsilnga2, EEJJEJfi 
ma2ki2nga2, /j, Et|Jfisi7ma2nga2, Bijiselbian7, 

150:10:31 And of the sons ofHarim, Eliezer, Isshijah, Malchijah, Shemaiah, Shimeon, 

150:10:31 AJjffljlASA, W^AmST #AJI> MMM, AEfffT 

150:10:32 Mm, 

150:10:32 {MJfff|Elpian7nga2bin2, E^I^ma21ok8, /],JtiT l J?tsi7ma21i7nga2o 
150:10:32 Benjamin, Malluch, Shemariah. 

150:10:32 S|^, AElf'Jflo 

150:10:33 mi, 

&) , 

150:10:33 RnMhap4sun7 fitieS A? / fkiann2sun2 Ationgl , Tfu7 E^# Ama2tik8nai2, E^ji'ftilma2tat8tha8, 
sat4puat8, tA All 7A All i21i7huat71iat8 , EfPT!l55ia51i7mai2, EJ AHma2na2se2, /K : ®si7mui2o 
150:10:33 Of the sons of Hashum, Mattenai, Mattattah, Zabad, Eliphelet, Jeremai, Manasseh, Shimei. 

150:10:33 ^IiS<jASA. WS§#7A E|jgfe, WJ1, ElAffl, 

150:10:34 HfW, 

150: 10:34 E/Spalni5 0tle5 A? / fkiann2sun2 Ationgl , Au7 Ei|Eftma2tai7, B|jAam31an5, t2,£ioolikK 
150: 10:34 Of the sons of Bani, Maadai, Amram, and Uel, 

150:10:34 EMWASA, WEflfA HfM, 
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150:10:35 fb^#A it MM, 

150:10:35 thnt?ffpi2na2nga2, fcfcd&ftpi2ti2nga2, S#killok8x 
150:10:35 Benaiah, Bedeiah, Cheluhi, 

150:10:35 ttlilt, ®§> 

150:10:36 £ 7L#A 

150:10:36 K/SJtua2ni5nga2, AT'JAbi21i7buat8> y.f!j35^i21i7a7sit8, 

150:10:36 Vaniah, Meremoth, Eliashib, 

150:10:36 ICAft, Af'-JA, 

150:10:37 

150:10:37 BMtil/Sma2tha2ni5, E31\fAma2tik8nai2N JfffE|nga2so3, 

150:10:37 Mattaniah, Mattenai, and Jaasu, 

150:10:37 Biffed 3§#7A ftff, 

150:10:38 &7L, 

150:10:38 E/Spalni5, ^1*^^11067, /Kkfsi7miii2, 

150:10:38 And Bani and Binnui, Shimei; 

150:10:38 EM, K fa, 3^, 

150:10:39 

150:10:39 /Kf l J3k?Ssi71i7bi2nga2, ^i|i.na2tan2, ® Aftal tai7nga2, 

150: 10:39 And Shelemiah and Nathan and Adaiah, 

150:10:39 Af'J Aft, 35 Aft, 

150:10:40 

150:10:40 Bi^/i5f?ma2na2ti2pai3, i?h|fsalsai3, i:lh^salnai7, 

150:10:40 Machnadebai, Shashai, Sharai, 

150:10:40 BApdiff, A'#, Ait, 

150:10:41 

150:10:41 35#AiJalsatlli7, AfyAftsi71i7bi2nga2, /TAMIff S i7ma21i7nga2, 

150:10:41 Azarel and Shelemiah, Shemariah, 

150:10:41 35S?!j, Af'JAft, ABff'Jft, 

150:10:42 MBo 

150:10:42 t^AsalliongS, MMMIf'tal ma21i7nga2 , AlHiok4sik4o 
150:10:42 Shallum, Amariah, Joseph. 

150:10:42 »fl, 353§f'Jft, . 

150:10:43 &2K fb 

150:10:43 MiAni5pho5 We5 ATfkiann2sun2 r f T tiong 1 , ffu7 |PTJia51i7, THE KAt m a2 th a2 th e 5 n ga2 , M® 
sat4puat8, 15 tf3jtselpi2na2, ftfftnga2tai7> AlHfiok4jinn2, tt 3pAlfpi2na2nga2 o 
150:10:43 Of the sons ofNebo, Jeiel, Mattithiah, Zabad, Zebina, Iddo, and Joel, Benaiah. 

150:10:43 W«J, *«, id®, HE#, «, E#ft« 

150:10:44 &#£#, £ t iL^&o 

150:10:44 3P®tsiah4e5 Alang5 #Plong2 3<tshua7 ^hf5gua7pang7 Alang5 Efj e 5 AJLtsalboo2kiann2 fifths 
tsue3boo2, ^Aki5tiong5 J+lia7 Tfu7 Alang5 Xiftui3 IP®tsiah4e5 AJLtsalboo2kiann2 Msinnl MJLkiann2ji5o 
150: 10:44 All these had taken strange wives; and some of them had wives by whom they had offspring. 

150:10:44 it® AMthfrMTMAfiM 
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